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De la Direccién

Valoracién del Pensamiento

Entre las diferentes reformas que la guerra ha venido promoviendo,
se encuentra la del pensamiento.. Este ha entrado a la constitucién vital,
de cosa aplicada y de servicio mas positivo, como que se esti tratando de

“ construir la verdad palpable, sobre las hipdtesis que suministraban abs-
tracciones. '

El hombre de hoy, desde antes que obtiene su desarrollo corporal, en
la adolescencia ejercita su pensamiento en conceptos acerca del ambiente
que lo rodea, de la forma en gue debe actuar y de la vida en sus distintas
manifestaciones. La atmésfera del mundo imprime en él una diferente
caracteristica de la que el hombre tenia antes de la guerra. Ahora, por ‘el
acercamiento establecido por medio de la mecdnica, mueve sus facultades
con mis agilidad y tiene otra conciencia del ambito mundial.

Las facultades del hombre han sido empujadas a un conocimiento ma-
yor de lo que existe dentro y sobre de él, aunque a decir verdad, el mismo
hombre, que va descubriéndose en mayor grado, jamas estard lo suficiente-
mente capacitado para conocerse.

Sin embargo de ello, al recorrer el camino del hombre a través de la
historia comparativa, se aprecia cémo el ser comiin ha venido visiblemente
" evolucionando; que el ser superior siempre ha existido en ayeres y hoyes y
existirdn como fenémenos que son profundos al escudrinarse.

Volviendo al impulso que la guerra ha dado a las facultades humanas,
apréciese cémo lo positivo ha entrado en una realidad que priva en las ac-
tividades todas en el mundo.
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No se concibe ahora un principio sin un porqueé. Se entra en la ac-
tualidad a los dominios de las formas cor plena conviccién de lo que se
hara de ellas. El pensamiento activa con precisién matematica y transfor-
ma los contenidos en continentesy viceversa, asi como tiene presente en to-
do instante las finalidades que persigue desde que trabaja ejercitando cual-
quiera de sus atributos.

Hasta las esencias infusas trata ahora de vitalizarlas valiéndose de me-
dios mecdnicos y arrancando poderes a lo que antes era misterio.

No obstante, en esto que se llama despertar de nuevos dias, ¢el avan-
ce facilitara al ser un algo mas para sentirse menos fatigado y menos acu-
ciado por sus propios impulsos? ¢Serd posible que con las ayudas que
ahora tiene el hombre pueda conquistar grados de tranquilidad v armonia?
No seri posible, puesto que las complicaciones se acentéian, precisamente,
con los descubrimientos que hace en sus constantes investigacicnes.

Son mayores las urgencias cada dia. Obligado a mantener en utilidad
lo que conquista, sus preocupaciones se ensanchan,

La vida misma esti indicando que sobre delatierra no se podria obtener
lo que tanto se anhela. La vida, para sostenerse, necesita de abastecerla
conforme a los grados de evolucién y conforme lo que se utiliza v que ya
viene a ser necesario en ese mismo engranaje forjado por el hombre.

La sociabilidad se vitaliza. La coordinacién tiene que ser wutilitaria y
en las relaciones, si esa utilidad no estd de por medio, tiene que haber un
aislamiento y la desconeccién surge, como una consecuencia de inadapta-
bilidad.

El pensamiento vital ha substituido hasta al mismo pensamiento apli-
cado y ya no digamos al pensamiento puro. Y pensamiento vital, quiere
decir accidén, ejecucién, hecho, pareciendo asi.que los miisculos piensen al
ejecutar. .

La razén existencial, mis que nunca, se busca en el porqué de ella, en
el ir de ella y en la resultante de ella. No se explican ahora los conceptos
que ambulan sin tener vida. ¥ vida conceptual o conceptiva, es provecho
o perjuicio, poder actuante, volicién impulsiva y dominadora.

La guerra, asi, ha dado un viraje a las proyecciones que el pensamien-
to ha tenido, como fuerza indicadora. Tornindola en material fuerza ac-
tuante, recoge la naturaleza misma de los objetos y sujetos y los hace visi-
bles y palpables.

Y todo porque el hombre busca lo que no ha podido encontrar. Y
porque se ha venido creando mayores necesidades al desear comodidades.
La vida en esta forma, estd dando fo que en si mantiene, permitiéndole a
los hombres que la expurguen, la atrapen, le sagquen el provecho que ella
pueda dar, ya que en sus tesoros no existe lo inagotable y porque los su-
premos poderes estan ahi listos para que sean utilizados por el hombre
parte integrante de aquella fuente de incomprendibles e inextinguibles
riquezas.




ATENEO 3

/

Lutos
y

las Theasias
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POR FRANCISCO

Para «ATENEQO»
La marcha de la filosofia en Polo-

nia los dultimos tiempos
guarda estrecha relacién con el sin-

durante

gular destino histérico de ese pue-
blo., Lutoslawski resume asi la si-
tuacién: «Hasta fines del siglo
XVIIIL puede decirse que la filosofia
catélica fué la tnica que se ensend
en los institutos superiores. Des-
pués del reparto, al quedar Polonia,
pais de arraigada fe catélica, someti-
da a dos naciones de diferente reli-
gidn, su catolicismo gand en intensi-
dad ypolonia vino a ser la dnica
comarca donde hubo persecuciones
religiosas durante la segunda mitad
del siglo XIX. con el resultado de
que la creencia llegé a fundirse con
el sentimiento nacional. Esto ex-
plica la fiel adhesién al catolicismo
de muchos entre los mas significati-
vos polacos, que hallé una de sus
expresiones en la fundacién de la
Universidad catélica de Lublin en
1918. Como reaccién contra el lar-
go v no compartido imperio de la fi-
losofia catélica, sobrevino la direc-
cidén cuyo iniciador fué el astrénomo
Jan Sniadecki (1756—1830) vy gue
suele denominarse el «positivismo
polaco»: corriente que fué creciendo
después de 1863, cuando los fracasos

lawski

politicos arrebataron a
muchos toda esperanza
de liberacién. En cam-
esperanza se
constituyéd en wuno de
los motivos capitales del

contra-

bio esta

«mesianismon»,
puesto al positivismo y
que procuraba respal-
darse en el catolicismo
mediante su peculiar in-
terpretacién de dogma:
la mayor parte de los
mesiinicos eran también
catélicos». Si se agre-

gan a estos movimentos
los seguidores de los grandes filéso-
fos contemporineos, sobre todo ale-
manes, y los tratadistas de distintas
especialidades filoséficas, tendremos
el cuadro esquematico de la filosofia
reciente en Polonia.

Entre estas corrientes, todas las
cuales cuentan con pensadores con-
siderables, la mesidnica se destaca
por su originalidad, y sin duda. ha
sido una de las mas vigorosas afir-
maciones de la conciencia nacional
polaca, una de las protestas del alma
colectiva en medio del desgarramien-
to politico. El mesianismo es un
movimiento multiple que se desen-
vuelve en varios planos y cuenta
abundantes teorizaciones, tan
ingeniosas como arriesgadas, y sobre
todo con una notable carga de emo-
cién, o, mejor dicho, de pasién; el

con

occidental, intelectualista y critico,
no debe olvidar ante él que es una
expresidon del espiritu eslavo, y aca-
so deba recurrir para entenderlo a
sus recuerdos de Dostoievski. En
su elaboracién han intervenido pu-
ros filésofos, misticos y poetas, su-
mandosele ademas elementos de muy
diversa procedencia pero de inten-
cién coincidente. Aspira a la unién
politica de los pueblos, a la colabo-
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racién y concordia de los grupos so-
ciales, a la conciliacién de los credos
cristianos y a la superacién de los
contrastes entre 14 religién y la cien-
cia. 'En la realizacién de este gran-
dioso y utépico programa atribuye el
papel principal a las naciones, con-
cebidas como entidades espirituales
en las que se manifiesta la gracia di-
vina. El nacionalismo mesianico, asi
como en lo externo tiende a una in-
tegracién internacional, se declara en
el régimen interior adversario de
cualquier purismo racista y sostiene
que toda auténtica nacién se consti-
tuye por la comunién de pueblos di-
ferentes en un mismo ideal, en una
misién nacional. Los pueblos, uni=
'dades naturales, viven en pugna en-
tre si a causa de infereses encontra-
dos o por el mero odio al wvecino.
Las naciones estin destinadas por
su propia indole a la cooperacién v
la armonia, porque en cada una en-
carna un destino providencial y a
cada una toca una funcidén peculiar e
intransferible.
nacionales hay una ‘de sentido ex-
cepcional, que los mesidnicos asig-
Para que las na-

Entre esas misiones

nan a su patria.
ciones inicien una nueva vida y se
dispongan a una coordinacién supe-
rior, es necesario que una de ellas,
una nacién verdadera —amalgama de
pueblos fundidos en una aspiracjén
idéntica—, lés senale la via y asuma
el papel de salvador, de Mesias; una
nacién que, como el Cristo, haya pa-
decido opresién bajo poderoso y ha-
ya resucitado en plenitud de gloria.
El mesianismo debe sus primeros
impulsos a Hoené- Wronski (1771 -
1853), curiosa mezcla de pensador y
visionario, primeramente oficial de
artilleria en el ejército del héroe na-
cional Kosciusko, que residié en
Francia la Gltima parte de su vida,
en la que no faltaron extranas aven-

turas, entre ellas el «descubrimiento
de lo absoluto», en Marsella, y una
larga polémica seguida de un extrae
vagante proceso, en Paris, con su
discipulo Arson, al que. a su vez,
seglin sostenia, habia revelado lo ab-
soluto. Entre los representantes ac-
tuales del mesianismo, acaso el de
mayor magnitud y desde luego el
mas notorio por muchos motivos es
Wincenty Lutoslawski.

Por su formacién y por el radio
de sus actividades intelectuales, de
todo punto extraordinarias por la in-
tensidad y la dispersidén, pocas figu-
ras mas universales que la de este
patriarca filésofo del
polaco. Nacido en Varsovia en 1863,
hijo 'de un noble terrateniente, su

nacionalismo

primera educacion, en el dominio
paterno, corre a cargo de precepto-
Estudia
luego ciencias, idiomas (entre ellos
el espanol), literatura, historia, filo=
sofia, junto a maestros eminentes,

res franceses y alemanes.

algunos de reputacién mundial, co-
mo el quimico Ostwald, el romanis-
ta Gastén Paris, el filésofo alemin
Teicmuller. Viaja en diferentes é-
pocas por muchos paises. Indaga y
escribe sobre asuntos diversos y en
idiomas vazios. Su primer . trabajo,
sobre quimica, aparece en alemin.
Tras investigaciones en la Escuela
de Altos Estudios, de Paris, publica
en francés un trabajo sobre la leyens
da de Tristan; se traslada a Inglate-
rra v durante algiin tiempo es adss
cripto al British Museum. Se gra=
daa de filosofia en Dorpat con un
escrito en alemas sobre filosofia po-
litica. Su obra capital, sobre la légi=
ca de Platén, redactada en inglés, la
termina durante una larga residencia
en un solitario villorrio de Galicia,
no lejos de La Corufia, y a poco se
doctora en la Universidad de Hel-

singsors con una disertacién en ale-
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man sobre el individualismo. Apa-=
recen articulos suyos en revistas po-=
lacas, germanas, italianas, francesas,
inglesas, espafolas, norteamericanas.
.. Entre 1882 vy 1929 ha ocupado la
catedra, con counferencias y cursos,
en una prodigiosa cantidad de ciuda-
des, desde San Petersburgo y Mos-
ot a Madrid vy Coimbra, desde Lon-
dres y Paris a Jerusalén, desde Es-
tocolmo y Leipzig a Detroit y Sacra-
mento. En 1900 inicié su docencia
regular en Cracovia, interrumpida a
fines del mismo afio por haber soste-
nido el derecho de su patria a la in-
dependencia, lo que le suscité un
conflicto con el gobiermo austriace.
La primera guerra mundial lo des-
pojé de sus rentas y propiedades y
debié atenerse al producto de sus
escritos y cursos fuera de su pais,
sin dejar de trabajar mientras tanto
en favor de la causa pacional.
brevenida la paz y la autonomia de
Polonia, fué designado profesor de
filosofia en la renovada Universidad
de Wilno, jubildndose en 1929.

Sus andanzas espanolas merecen
recuerdo aparte. Antes de su reti=
ro de tres afios en Galicia, en la al-
dea riberefia de Mersz, ocupado en la
preparacién de uno de sus libros, ya
habia visitado Espana y Portugal en
1886 y 1887. Era la época dela
gran renovacién filoséfica emprendi-
da en Alemania bajo el signo de
Kant; se procuraba restaurar la filo-
sofia sobre las ruinas del positivis-
mo mediante la aplicacién del méto-
do viguroso de la Crifica de la razén
pura. Vaihinger, con un grupo de
neokantianos entusiastas, fundaba
los Esfudios kanfiapos, la magnifica
revista que después de cuarenta y
tantos anos de vida en los que fué
uno de los mayores 4rganos del pen-
samiento, vino a naufragar como
tantas ofras empresas de su indole

So--

en el torbellino de los Gltimos afios.
Lutoslawski recibié el encargo de
redactar para el primer volumen, so-
bre el terreno, un informe acerca del
kantismo en Espana, v se documentd
a conciencia, mediante entrevistas
con profesores y rebuscas en las bi-
bliotecas.
te favorable para el nivel de los es=
tudios filoséficos en Espafa, queds

El resultado, escasamen-

registrado en un articulo que cobra
por momentos el tono vivaz y episé-
dico del reportaje, donde al mismo
tiempo que se establecia la precaria
repercusién de Kant en la mente
hispinica se trazaba wun animado
cuadro de ciertos sectores de la vida
intelectual madrileGa, con mas de
una instantinea sumamente instruce
tiva. En DPortugal trabé amistad
con Tedfilo Braga y en Madrid con
Campoamor; también en Madrid co-
nocié a una joven con quien poco
después contrajo matrimonio, una
escritora cuyo nombre han de recor=
dar muchos lectores de «La Nacién»
porque colaboré mas de una vez en
estas columnas: Sofia Casanova.
Lutoslawski llegé a dominar el espa-
fiol con una perfeccién rara; nadie
podria descubrir al extranjero en u-
pa pigina de su mano. [Hace unos
diez ayos se interesé bastante por
puestras cosas. En el intercambio
con un corresponsal argentino, le so-
licitaba ansiosamente libros que re-
flejaran la vida y costumbres de
nuestra tierra: leyd unas cuantas no-
velas argentinas y hasta requirié un
léxico de argentinismos que le per=
mitiera superar las dificultades idio-
miaticas de los libros de DBenito
Linch, y llegé a ofrecerse para servir
de introductor a nuestros autores ea
su pais. «Si el jefe de esa libreria
—escribia, refiriéndose a uba espe-
cializada por entonces en ediciones
de libros argentinos— quisiera sacri-
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ficar una o dos docenas de voltime-
nes para hacer conocer a esos escri-
tores en Polonia, podria yo escribir
un estudio en polaco sobre ellos».
Y filoséficamente agregaba: «Natus=
ralmente, eso no aumentaria la vens
ta».

En el segundo congreso polaco de
filosofia, celebrado en Varsovia el
afio 1927, Lutoslawski se hizo pre-
sente con una exposicién titulada:
«Una clasificacién de las theasias».
Lutoslawski denomina «theasias» a
las concepciones de la realidad. El
tema es de los que mas preocupan
al pensamiento contemporaneo, has=
ta el punto de que parece ya casi
imposible desentenderse de él. Las
opiniones de Dilthey sobre las con-
cepciones del mundo, su reduccién
de todos los puntos de vista a tres
fundamentales: naturalismo, idealis-
mo objetivo, idealismo voluntarista,
han sido repetidamente expuestas y
comentadas y son de sobra conoci-
das. Es muy probable que el inte-
rés de Dilthey v el de Lutoslawski
por el problema reconozcan el mis-
mo origen, idéntica incitacién prime-
ra. Hacia el promedio del siglo pa-
sado prestd cierta atencién a la cuess=
tién de las concepciones del mundo
el filésofo aleman Trendelenburg,
que ejercié en su tiempo gran
fluencia' y cuyos principales discipu-
los fueron Dilthey v Teichmailler,
éste a su vez maestro de Lutoslaws-
ki v tawbién preocupado por el pro-
blema. No es aventurado, pues, ha-
fuente

in-

cer remontar a la misma
—Trendelenburg— el empeno de po-
nerse en claro sobre el asunto tanto
en Dilthey como en Lutoslawski, de
manera inmediata para el primero, y
para el segundo por la mediacién de
Teichmiiller.

En opinién de Lutoslawski, el
namero de theasias (o concepciones

de la realidad) es limitado. Su wva-
riedad depende de aquello que etk
sujeto percibe o conoce efectivamen-
te y que identifica con la totalidad
de lo existente y del nivel intelec-
tual del sujeto mismo. Para la ma-
yoria de los hombres, las sensacio-
nes llegadas del mundo exterior o
de sus propios drganos corporales
constituyen el contenido principal
de la conciencia; de ahi son llevados,
por uno falsa generalizacién, a soste-
ner que todo lo que existe es objeto
de sensacién, y a considerar como
realidad Gnica aquello a que la sen-
sacién se refiere: la materia. El ma-
terialismo es la theasia mas antigua
y también lamis difundida. De la
dificultad de aprender inmediata-
mente el objeto de la sensacién, de
la necesidad de interponer concep-
tos tales como los de espacio, tiem-
po, moyimiento, masa y forma, nace
la segunda theasia por una generali-
zacion igualmente errada, que ante-
pone los conceptos a las sensaciones
y ve en las ideas, esto es, en los
conceptos tomados por ellos mismos
y como desprendidos del sujeto, la
realidad suma: esta concepcién es el
idealismo, gne lucha sin tregua con
el materialismo. La tercera theasia
nace cuando el sentimiento predomi-
na tarto sobre la sensacidén como so-
bre los conceptos; cuando triunfa la
aspiracién emocional a la unidad del
ser, a la identificacion de sujeto y
objeto: tal unidad, y no los miem-
bros que la integran, a la que se o-
torga un sentido en cierto modo re-
ligioso. se convierte en la realidad.
sintesis de
materialismo e idealismo. Esas tres
theasias —que Lutoslawski denomi-
na «paganas»— coinciden, segin él,

Esto es el panteismo,

en un rasgo positivo: la afirmacién
de una realidad verdadera e indes-
tructible, contrapuesta al juego efi-
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mero de las apariencias, de los fené-
menos, ¥ en el rasgo negativo de re-
chazar los tres dogmas de toda reli
gion: Dios, el alma y la libertad. Si
todo es materia, no existen Dios ni
el alma y el conjunto estd regido sin
excepcién por una necesidad meca-
nica; si las ideas son todo, Dios y el
alma son también ideas entre las
que impera un enlace légico necesa=
rio; si el universo es la {nica reali-
dad, ni Dios ni €l alma existen por
si y separadamente. A estas fres
theasias se opone la del espiritualis-
mo, conforme con la experiencia re-
ligiosa y expuesta ya por Platén en
la Gltima fase de su pensamiento,
pero que soélo se desenvuelve plena-
Male—

branche y muchos pensadores fran-

mente gracias a Deacartes,

ceses mas recientes, como Maine de
Biran, Ravaisson, Lachelier, Renou-
vier y Boutroux,
de la conciencia aparece en la filoso-

Un nuevo motivo

fia francesa, la voluntad, que se sir-
ve de las sensaciones, los couceptos
v los sentimientos para la obtencién
de sus propdsitos: elemento indivi-
dualizador que establece diferencias
irreductibles entre las almas y que
es reconocido como nucleo de la
conciencia por
modernos, particularmente en Fran=
cia y en Polonia. El espiritualismo
lucha sobre todo contra el panteis-
mo y de esta pugna brota otra con=

cepcién que es sintesis de ambos, el

los individualistas

misticismo, que nace cuando al ha-
llazgo de la propia alma sigue el ha-
llazgo de Dios. En este punto la
teoria de las concepciones del mun-
do de Lutoslawski desemboca en el
" mesianismo, porque afirma una sexta
theasia, la postrera y definitiva, que
a la experiencia o revelacién del al=
ma y de Dios agrega la de la nacién.

b

Cada nacién, para [ utoslawski, tie-
ne una misién que le viene de Dios,
v la suma de estas misiones naciona-
les, cuando sean comprendidas, trae-
ra el reino de Dios sobre la tierra,
funcionando cada nacién como parti-
cular instrumento u érgano en el
complejo de la homanidad regenera-
da y unida. El mesianismo es, pues,
de alcance universal, ecaménico, ¥y
su fin es encaminar las paciones ha-
cia su destino trascendente en armo-
pia y concordia.

. Es evidente la marcha  dialéctica
en la doctrina de las theasias, que
componen dos triadas perfectas, bien
que dejando suelto el Gltimo esla-
bén. DPese al cariz hegeliano de la
serie, Lustoslawski no se acuerda, o
no quiere acordarse, de Hegel, como
también se olvida de su antiguo
maestro Teichmiiller. La verdad es
que Lutoslawski habia roto hace
tiempo los lazos que en otra época
le ligaron al pensamiento aleman.
Wiladimir Szylkarski, que encabeza=
ba en Lituania un movimiento espi-
ritualista. bajo la advocaciéon de
Teichmuller, pregunté alguna vez a
Lutoslawski si es que hacia respon-
sable del reparto de Polonia a la fi-
losofia alemana. Ignoro la respues-
ta de Lutoslawski. De cualgquier
modo, aparte de los motivos politi-
cos, el filésofo polaco estaba dema-
siado persuadido de la peculiaridad
nacional de su pensamiento para no
pasar por alto cualquier influjo ex-
trafio. Asi escribia en 1933 a su co-
rresponsal de Buenos Aires: «En
cuanto a mis escritos, temo que sea .
imposible para ustedes entenderlos
sin una gran paciencia gQue permita
leerlos una docena de veces. Es un
pensamiento tan lejano del latino
como del germanico.




8 ATENEO

Origenes de San Salvador,
Cuscatian

Por JORGE LARDE

CAPITULO V

Sucesos de 1528 — Establecimiento de San Salvador

en el Sitio de La Bermuda

‘(Continuacién)

La Villa de San Salvador, sin a-
siento fijo en los afos de 1526, a
1528, luchaba con los pueblos india-
nos de la comarca, adquiriendo con
ello, naturalmente, conciencia de su
personalidad, y daba origen a la nue-
va poblacién habida por intrépidos
europeos en las indias mas hermo-
sas, o mas bellas o mejor constitui-
das y mas llenas de vida que habia
en la comarca. ‘

San Salvador se desarrollaba asi,
sin asiento legal determinado desde
el dia en que los bravos cuzcatlecos
los habian arrojado del valle de Cuz-
catlan en 1526.

En 1527 tomé posesiéon del cargo
de Teniente de (Gobernador y Capi-
tin General, en sustitucién de su
hermano, don Jorge de Alvarado, v
una de sus principales preocupacio-
nes fue organizar la colonia, que don
Pedro en 1526, al partir para Méxi-
co habia dejado medio desorganiza-
da, v a los pueblos indianos en ar-
mas en contra de los espanolas.

Pedro de Alvarado dejaba, al par-
tir, fundadas dos colonias de espa-
fioles: Santiago de Guatemala y San
Salvador de Cuzcatlan; pero a con-

secuencia de las sublevaciones india-
nas, Santiago no estaba ya en Gua-
temala sino en Olintepeque (Xepau)
y San Salvador no se encontraba ya
en Cuztatlin, sino por el Lempa,
por Suchitoto, v ambas poblaciones
carecian de asiento legal y apropiado
Don Jorge se
encargd de ésto, dando asiento a
Santiago el 22 de noviembre de 1527
al pie de Hunapht, v a San Salva-
dor el 1o. de Abril de 1528 en el si=

tio llamado afos después de la Ber-

para su desarrollo.

mudez o de la Bermuda.

El establecimiento, impropiamen-
te llamado fundacién, de San Salva-
dor en la Bermuda el 1o. de abril de
1528 consta en diversos documentos
entre los cuales el mas conocido es
el de Juarros (Comp. de la Hist. de
Guat.) quien dice asi: ’

«La capital (del partido de San
Salvador), que lo es también de to-
da la Intendencia, es la ciudad de
San Salvador; esta situada en trece
grados v 35 ms. de lat. bor. y en 288
log. en un ameno valle circunvalado
de frondosas sierras, que al Noreste
terminan en un volcan, cuyas erups
ciones han causado grandes estragos:
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a este paraje se trasladé diez o doce
anos después de su erupcién, pues
al principio estuvo en un lugar que
llaman La Bermt‘-da- Se fundé con
el titulo de villa el afio de 1528, por
orden de Jorge de Alvarado, Tenien-
te de su hermano don Pedro, con el
fin de tener sujeta la provincia de
Cuzcatlan».

«Llegaron a Cuzcatlin los espafo-
les que enviddon Jorge de Alvarado
a fundar la referida villa, que todos
eran de la primera nobleza de Gua-
temala, a fines de marzo de 1528, y
escogido el sitio para plantar la po-
blacién el 1o, de abril de dicho ano
establecieron Ja villa de San Silva-
dor, tomando posesién de sus em-
pleos los oficiales nombrados por
Jorge de Alvarado: Diego de Alva-
rado, Justicia Mayor y Teniente de
Capitin General en toda la provin-
cia; Antonio de Salazar y Juan de
Aguilar, Alcaldes Ordinarios; Pedro
Gutiérrez v Guifiana, Santos Garcia,
Cristébal Saluego, Sancho de Figue-
roa, Gaspar de Zepeda, Francisco de
Quiroz, Pedro Nanez de Guzman,
Regidores; Alguacil Mayor, Gonzalo
Ortiz; Visitadores' de la Provincia,
Gaspar de Zepeda y Francisco de
Quiréds; y Procurador de la Villa
Luis Hurtado».

Eso informa Juarros a fines del
siglo XVIII; mas hay otros dos cro-
nistas anteriores que dan mas o me-
nos los mismos datos, y son Vas-
quez, en la citada Crénica, que es-
cribe a fines del siglo XVII, y Reme-
sal, que escribié su «Historia de la
Prov. de Chiapas y Guatemala, a fi-
nes del siglo XVIL

Vasquez dice lo siguiente:

«No es este el sitio, el que primes=
ro tuvo la ciudad, sino el que llaman
de La Bermuda, donde hasta estos
tiempos hay rastro de haberle pobla-
do alli y conservandose algunos afGos

pero no

de San Salvador.

me persuado que fuesen tantos, co-

la villa

mo algin escritor dice, y tengo para
mi que atin no llegaron a veinte los
que alli estuvo.
tiva pensarlo asi es que ninguno hay

que llame Ciudad de La Bermuda,

sino villa de La Bermuda, y asenta-

La razén que mo-

do esto, no pudieron llegar a 20 Jos
afios que alli estuvo la poblacién de
San Salvador, porque a los quince
de su fundacién tuvo el Titulo Real
de Ciudad, como ya veremos».

«Co{)cediéle el titulo de Ciudad
el sefior Emperador Carlos V por
una Real Cédula‘(que el original se
guarda en el archivo de aquella ciu-
dad); su fecha en Guadalajara a 27
de septiembre del atio de 1543, y por
lo actuado de aquellos afios inmedia=
tos, parece que no llegd tan aina el
privilegio, porque en los autos de
los dos afos siguientes se llama la
villa de San Salvador».

Por eso se ve, que para la funda-
cién de La Bermuda da la fecha de
1543 - 15 - 1528.

" Remesal, que es el mejor informa=
do v el mas antiguo de los tres, dice
lo siguiente (L. IX, Cap. III):

«Dib orden (Jorge de Alvarado)
para tener sujetas y de paz a laPro-
vincia de Cuzcatlan, que era una de
las méas ricas y principales de la Go-
bernacién de Guatemala, que ella se
hiciese una poblacién de espanoles a
la que dié por nombre villa de San
Salvador, dejando a la voluntad y al
albedrio de los oficiales que enviaba,
la eleccién del sitio mas conveniente
que les pareciese para asiento del
lugar. Eran muchos y muy nobles
los espadioles que salieron de Guate=
mala para esta jornada, que la fama
de las ripuezas de la Provincia, asi
en frutos de la tierra como en minas
se cebd y obligd a dejar la apacible
vivienda de Santiago de Guatemala
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e irse a tierra no vista»

«Llegaron a Cuzcatlin y escogido
el sitio para la nueva villa de San
Salvador (que les duré hasta ¢l ado
de 1575 en que se pasé al que ahora
tiene), el primero de abril de mil
quinientos veintiocho, edificadas al-
gunas casas hicieron forma de comu-
nidad y repablica, y los oficiales de
ella, nombrados por Jorge de Alva-
rado. ejercieron sus oficios. Toma-
ron la posesién de ellos Diego de
Alvarado, de Justicia Mayor y Te=
niente de Capitin General en toda
la Provincia; Antonio de Salazar y
Juan de Aguilar, de Alcaldes Ordi-
narios; venian nombrados por Regi<
dores, Pedro de Sancho de Figues
roa, Gaspar de Zepeda, Frandisco de
Quirds y Pedro Nanez de Guzman;
venia por alguacil mayor, (Gonzalo
Ortiz; por visitadores de la Provin-
cia Gaspar de Zepeda y Francisco
de Quirés y por tenedor de bienes
de difuntos Antonio Bermtdezx».

Este mismo dia todos
unanimes y conformes dieron advos

juntos y

cacién a la Iglesia y la dedicaron a
la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y
Espiritu Santo. Tres personas en
una-‘esencia divina; pareciéndoles
que con esto tenian inmediatamente

a Dios por protector y amparo».

Como se ve, los antiguos escrito-
res empiezan la historia de San Saula
vador con su fundacién, o mejor di-
cho, establecimiento en la Bermuda
el lo. de abril de 1528, en la fecha
commemorativa del tercer aniversas
rio de la primera e indudable funda-
cién, la verdadera fundacién, hecha
en Cuzcatlin (en donde hoy e.‘ﬂ:é).
La razén de ello es sencilla: no se
han conocido ni se conocen las actas
del Cabildo de San Salvador ante-
riotes a 15928, habiendo algunos de
los antiguos cronistas (Vésqucz) que
no conocieron sino alguna pequefa
parte (9 fojas) de las actas de ese
Cabildo.

Ese es ano de los motivos por el
cual los antiguos cronistas o hisko=
riadores «casi no hablan de la fun-
dacién primera de San Salvador; ig-
noraban que la «verdadera funda-
cion fué la de 1525»; ne creian, (no
podian creer) que una villa legal-
mente constituida existe, aunque
cambie su residencia de un lugar a
otro.
es independien{:e de su asjento, hY

La existencia de una sociedad

por lo tanto, la verdadera fundacién
es la del lo. de abril de 1525, v no
su establecimiento en la Bermuda en
el tercer aniversario de su funda-=

cion, el lo. de abril de 1528.

Il

Que el establecimiento de San
Salvador en la Bermuda fué el de
1528 (v no el de 1525) lo prueba el
hecho de que en 1530 la villa estaba
todavia alla, cerca de Perulapan v
Suchitoto.

A este respecto, «don Antonio de
Herrera, cronista mayor de S. M. de
las Indias y su cronista de Castilla»,

tulada: «Historia general de los he-=
chos de los castellanos en las islas ¢
tierra firme del mar océano», hablan-
do de la expedicién de Estete a San
Salvador, en la Década III, Lib. VII;
Cap, V., ano 1530, pag. 166, dice:
«...Pidié (Esfete) que le recibie-=
ran por Capitan y Gobernador, ofre=
ciendo si lo hacian de no tomarles

en su obra publicada en 1600 e inti~ _por indios; y porque no lo_quisieron,




ATENEO 11

salié de la villa (de San Salvador) y
se fue a dos leguas a un pueblo lla=
mado Perulapa, a donde fundd la
poblacién que llamé Ciudad de los
Caballeros», etc.

Y esa distancia de «dos leguas»,
por muy mal contadas que sean, con-
viene mas al sitio de la Bermadez
que al asiento actual; de modo que
la traslacidn tuvo lugar después de
1530.

Por otra parte, ha sido tradicién
constante la de que la fundacién de
San Salvador en la Bermuda fué Ia
de 1528.

Y, en fin, esta conclusién se for-
talece con el hecho de que las rui=
nas de San Salvador en la Bermuda
son indicio seguro de que la villa no
(1525 al

evidente-

pasé alli sélo tres anos
1528), sino mas tiempo,
mente los once afios que dice Jua-
rros.  (Compendio de la Hist. de
Guat.), de 1528 a 15309.

Los antiguos cronistas (Herrera,
Lépez de Velasco, etc.) identifican
undnimemente los lugares llamados
San Salvador y Cuzcatlin, hecho
que puede interpretarse en el senti-
do de que aquella poblacién espafio-
la se haya establecido cerca o a in-
mediaciones a la indiana de este
nombre.

San Salvador, dicen, que en lens=
gua de indios se llama Cuzcatlan».

Por otra parte, dada la necesidad
de permanecer frente a los cuzcatle-
cos durante largo tiempo para domi-
narlos, necesidad que fué compren-
dida en la campana de 1524, como se
ha visto, era natural que los espafio-
les fundaran su villa-campamento
precisamente en Cuzcatlin, en esta
«tierra de preseas», que Alvarado
(Proc. de Resid.) dice que hallé
«buena y fértil» y en donde pasd en
lucha infructuosa con los cuzcatlecos
diecisiete dias.

Las necesidades de la conquista y
colonizacién hacian que los espafo-
les buscaran para establecer sus co=
lonias las inmediaciones de los gran-
des ntcleos indianos (México, Gua-
temala, Cuzcallin...) y eso confirma
la presuncién de que Cuzcatlin fué
el asiento primifivo de San Salva-
dor. Cuzcatlan era un recio pueblo
de indios, una gran ciudad de casas
dispersas que se extendia entre los
lugares hoy llamados San Jacinto y
Santa Tecla. ;

En fin, los salvadoranos desde sus
primeros tiempos de vida se han ca-
racterizado por volver a la misma lo=
calidad después de pasado el terror,
consecuente a cada calamidad piabli=
ca, por ejemplo, terremotos. Mas
de veinte veces sus autoridades y
habitantes se han trasladado a otros
lugares con intenciéon de no volver
nunca al primitivo asiento; la Gltima
vez fué a consecuencia del terremo-
to de 1854 en que se construyé la
Nueva San Salvador en la hacienda
de Santa Tecla;
desistido de su «firme propdsito» vy
han vuelto a su tradicionr]l asiento.
Nstural es, en consecuencia, que lo
mismo haya sido la primera vez, que
al dejar La Bermuda, los salvadore-
fios buscaron el primitivo asiento.

En fin, el gran historiador salva-
doreno, Dr. Cevallos, consigna el da-
to preciso de que los habitantes de
San Salvador se fueron trasladando
poco a poco de la Bermuda al valle
de Cuzcatlin (en donde hoy esta),
dejando casi solas las autoridades
all, las que tuvieron que seguir a -
sus moradores, segin Juarros en
1539, v ese hecho confirma de que
los habitantes al trasladarse a este
lugar, volvian al primitivo asiento.

En cuanto a los restos de la wvilla
(:le San Salvador en Ld Bermuda. ya
transcribimos lo que dice Vasquez, y

pero siempre han
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ahora hacemos lo mismo con el rela-
to contenido en un informe munici-
pal fechado ¢l 15 de enero de 1860,
en Suchitoto, v es el siguiente:

«Existen en la hacienda de La
Bermuda, situada al Sur de esta ciu-
dad (Suchitoto). a tres leguas de dis-
tancia, los vestigios de la ciudad que
no alcanza la tradicién a los tiempos
de su sér; pero a la simple vista, se
ven las calles delineadas, y una que
conserva todavid su empedrado; 133
bases de 135 CDlumnaS de un {'.emplo
con ﬁgu.:.:as en bajo. relieve en sus
cuatro rostros, y otras todavia mas
elevadas que indican haber servido
a la arquitecturs de la portada: se
hace notar el cuadro de la plaza, y a
alguna distancia se ven los cimien-
tos de otras casas como de campo o
chacra»_ !

«Los antiguos duenos de La Ber-
muda hicieron uso de algunas de las
bases para colocar los pilares del co-
rredor de la referida hacienda y has-
ta estos Gltimos afios' que han reedi-
ficado la casa, estdn abandonadas
por el patio las referidas basas».

«Ese especticulo se encuentra al
Sudeste de la memorada hacienda
como a dos millas de distancia».

«Hay la opjnidn casi general, que
fué la ciudad de San Salvador. exis-

tente mucho antes de la conquista; o
mas bien dicho, la capital de la pro-
vincia, sin que haya fundamentos
para dar crédito a semejante especie,
porque segin la historia, la ciudad
de San Salvador data de la conquis-
ta a esta parte en el lugar donde se
halla».

Es lastima que no se sepa de dén=
de provienen los datos contenidos
en este ultimo parrafo, pues la exis-
tencia de San Salvador, «desde mu-
cho antes de la conquista» «en el
lugar donde se halla», indicarian cla-
ramente la identidad primitiva de
Cuzcatlin y San Salvador, esto es,
qut la villa espanola fué fundada en
1525 a inmediaciones de Cuzcatlan,
entre Cuzcatlan y Cuzcatancingo.

Por lo dicho se ve la importancia,
desarrollo y tiempo que durd San
Salvador en [.a Bermuda y cuyas
ruinas ‘se encuentran ahora al Sur
del casco de esa hacienda, en el pun-
to llamado La Primavera.

El nombre de la Bermuda. parece
provenir del apellido de los antiguos
moradores de la referida bhacienda.
Como se vera, los Bermtdez vinie-
ron entre los moradores de San Sal-
vador.

(Continuara).

PENSAMIENTOS DE EPICTETO

Indicio de quien progresa es que a nadie censura, ni a nadie alaba, ni

a nadie vitupera, ni a nadie acusa.
sus conocimientos.

elogian, se rie para sus adentros del elogio.
Anda con la precaucién de un enfermo.

Cuando algo le entorpece, se culpa a si mismo.

Nunca alardea de su importancia ni de

Si lo
Si le censuran no se defiende.
Elimina de si todo deseo. Unica-

mente experimenta aversién a lo que dificulta el uso de su albedrio. Excita

suavemente sus facultades activas respecto de todas las cosas.

No le im-

porta parecer estipido e ignorante y, en suma, se vigila como enemigo em-

boscado.

La condicién caracteristica del hombre inculto es que nunca espera be-

neficio ni teme dano de si mismo sino de los demas.

La condicién del filé-

sofo es que tinicamente de si mismo espera todo beneficio y teme todo dano.
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Kant y la Metafisica

Por el Dr. ESWALDO ROBLES.

Cafedratico de Mefafisica en lo Puculfud de

De vez en vez hemos tropezado
con personas infelectuales que nos
interrogan entre asombradas e icdni-
cas: «Pero... vive todavia la me-
tafisica?» Recordemos que a mes=
nudo se nos ha iavitado a concurrir
a sus funerales v que hombres emi-
nentes se han ocupado de entonar
el elogio fnebre de la ilustre difun-
ta, puesto que la conveniencia aca-
démica y el respeto, que son algo
propio del noble oficio del filéso-
fo, los impelen a considerar como
imposible, segtin Balfour, el dejar de
recorocer la inmensa gratitud hacia
Aristoteles, padre de toda metafi-
sica.

Pero... ¢ha muerto ]a metafisica?
¢Estamos bien seguros de que ha
muerto? ¢No se habri confundido
su muerte con la muerte de otra co-
sa? [Extrafio resultadol

fisica vive y vive ocupada al servicio

La meta-

de sus propios impugnadores.

ien sabemos que Kant se empe-
N6 en demostrar como algo imposi=
ble una ciencia pura de los néume-
nos, ya que intentarlo es imponer de
m‘aniﬁesto las antinomias de la ra-
26n humana. El néumeno la cosa en
si. «das Ding and sich», es decir. la
objefividad de unos, lo absolufo de
otros, es, para el célebre disléctico

Filosofia y Lefras de la Universidad

Nacional Aufénoma Mexicana.

de Koenigsberg, algo inaccesible. El
saber serd de lo «en mi», nunca de
lo «en si». [osicién criticista que
aniquila la intuicién fundamental de
la inteligencia, «el principid de to-
dos los principios», la intuicién del
ser inteligible, simplici percepfione in-
fellecfiva, de la que se desprende la
intuicién refleja de la relacién del
entendimiento al ser, ya que, como
en:ieﬁa Santo Tomas, la intuicién
del ser inteligible va ordenada inme-
diatamente a la quididad de la reali=
dad sensible, la que es captada, usa-
remos la expresién contemporanea,
mediante la percepcién sensible y en
ella abstraida la esencia bajo la razén
de universalidad, ya que ésta es ley
de la inteligibilidad, y posteriormen-
te referida al concreto existencial
dado «aqui y ahora»,
Posicién suicida del entendimiento
esta de Kant, exceso de suspicacia
alambicada que engendrd el pseudo
problema que en Historia de la Fi-
losofia se denomina la guaesfio ‘de
ponfe, origen de todo idealismo, ya
que a priori se establece la limitacién
de la realidad al ser del pensamien-

hic ef nunec.

to, materia prima con la que tejen su
tela dialéctica los fiidsofos arasias de
la escuela de Marburgo.

Bien sabemos que al lado de Kant
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L

y de su elogio fGnebre «Prolegéme=
nos a toda Metafisica futura», y con
inferiorisima cabeza filosdfica, encon-
tramos la ingenua posicidén de los
empiricos, llAmense sensualistas, po-
sitivistas o materialistas, monistas de
la ley fundamental cosmoldgica o cien=
fisfa que hacen de la fisica la «scien-
tia rectrix» y que, como diria Ed-
mundo Husserl en frase de marcado
sabor platénico, «fienen ceguera para
las ideas».

Ya el Cancilier de Ibglaterra Ba-
con de Verulamio, fundando la tra-
dicién empirica de los filésofos in-
gleses, los «filésofos de los Essays
on Human Understanding»,
dice Caso, advertia gravemente: «De

cComo

metaphysica ne sis sollicitus». Littré
dira mas tarde: «supuesta ciencia
de cosas inaccesiblesn»: Yy el eminente

Claude Berna ['d,

tan grande como experimentador,

fisidlogo francés

tan ingenuo como filésofo, encade-
nado a la empeiria de su laboratorio
y de su mesa de diseccidn, dira de
las «res metaphysicae»: sublimidades
de la ignorancia.

Estas son las dos direcciones ne=
gadoras de la metafisica: un formas=
lismo a priori que defiende Ja cons-
tructividad de los objetos
proceso de deductio juris del conoci-
miento, un empirismo que sélo ad-
mite el dato de la sensacién. Pero
al lado de estos dos enemigos cami-
nan otros menos nobles: los metafi-
Victimas del in-
dividualismo intelectual de su siglo

€n un

sicos vergonzantes.
que ama lo nuevo por lo nuevo,
se apartan del viejo corncepto aristo-
télico. eterno concepto de lo metafi-
sico, para concebir la «Prima Philo-
sophia» tan sélo como una tentativa
hipotética de explicacién para todo
aquello que rebasa la experiencia de
los sentidos.

No vamos a ocuparnos de todos

los enemigos de la metafisica. EJ
titulo del ensayo lo dice claramente:
Nos interes
sa analizar el punto de vista de Kant
sin disputa posible uno de los ‘mas
geniales pensadores, sobre la metafie
sica como ciencia: ciencia del alma,
del mundo y de Dios. si fuera posible, la
ciencia pura de los néumenos.

Kant proclama la intangibilidad
de la cosa en si «das Ding an sichs».

«Kant y la metafisica».

ILos fendmenos son representaciones
vy no cosas en si; el espacio v el tiems=
po son formas a priori de la intuis
cién sensible, pero nunca determina-
ciones dadas en si mismas. La ma-
teria del conocimiento cofrecida me-
diante la intuicién sensible es infor-
mada por las formas y las categorias
a priori: los objetos se constituyen,

Por Glti=

mo, los conocimientos intelectuales

no se dan en la intuicién.

que vienen siendo el fruto dela sen=
sibilidad y del entendimiento, pue=
den alcanzar una unidad mas coms
pleta agrupindose en los moldes de
la razén pura, en las ideas: el alma,
el mundo y Dios.

La metafisica, si fuera posible, se=
ria la ciencia pura de lo ensi. Aho-
ra bien, segin lo que .acabamos de
decir, lo en si es inaccesible. Sos=
tener una ciencia de lo en si es ab=
surdo, seria una ciencia sin objeto,
un contrasentido; jamas podremos
tender un puente entre el ser del
pensamiento (la representacién) y el
ser en si (el néumeno), esto sélo se=
ria posible «acudiendo al Deus ex
machina de una armonia preestable=
cida» como dice el filésofo de las
Crificas en una célebre carta 2
Herz. (1)

El idealismo kantiano es para no-
sotros evidente, a pesar de la contra-
diccidn enigmiatica sedalada por di-

1 Carta a Herz: 21 de febrero de 1772
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versos autores, por Jacobi y por
Pesch, entre otros, y que ha dado
origen a la divisiéon de las escuelas
peo - kantianas: idealistas criticos y
realistas criticoa. h

Para comprender la posicién de
Kant en lo que respecta a la inacce-
sibilidad de lo en si, nos parece con-
veniente sistematizar esquemitica-=
mente su pensamiento. . Asi estare-
mos después en condicién de hacer
valer en su contra la tesis evidenti-
sima de la inmediacién del objeto en
el acto del conocimiento.

El sistema
puesto en la sin duda gran obra del
pensamiento aleman: la célebre Cri=
fica de la razén pura. (Kritk der rei=
nen Vernunft). Como complemens
to de la Crifica estin los «Prolegé-
menos a toda Metafisica futara», y
(1)

Procuremos penetrar en la base
misma del sistema de Kant, en aque-
dlo que, en frase de Pesch, constitus=
ve «lo mas profundo en las profun-
didades de Kant»: los juicios sinté-
ticos a priori.

estd totalmente ex-

sus cartas.

Absolutamente necesaria es esta
basqueda preliminar, pues su resul=
tado bastara para arrojar la convic=
cidén acerca de lo ruinoso de los si=
mientos mismos del palacio del idea=
lismo moderno. La Critica de Kant
reposa entera sobre los juicios sinté-
ticos a priori. Kant mismo nos cons
cede que si se mina este fundamen-
to toda su teoria se desploma. «Lo
que podria, dice, ser funesto para
estas investigaciones, es que alguien
pudiera hacer este descubrimiento
inesperado: que no hay en parte al=
8una conocimiento a priori y que no
lo puede haber. Mas por este lado

1. Para nuestro estudio hacemos uso de la
versién francesa de la CRITICA. Tréme yay-
&Yes et Pacaud. Alean. Paris. 1905.

no hay geligro.. » (2). En otro lugar
reconoce que si s¢ demostrara la fal-
sedad de su concepcidn reiativaa los
juicios que llama sintéticos a priori,
esto pondria fin a toda su critica y lo
obligaria a wvolver
todo. (3).

Kant piensa que el conocimiento
reside en el juicio ya que éste es
funcién primordial del entendimiens=
to, el cual se denomina: facultad de
juzgar. Asi lo expresa en su Crifi=
ca: «Podemos reducir a juicios fodas
las operaciones del enfendimiento, de
fal suerfe gue se nos puede permifir re=
presenfarlo, en general, como la focul=
fad de juzgar».

Pero los juicios son para Kant a-
nalilicos y sintéticos, seglin sean ex-
plicativos o extensivos. Nos lo de=
clara el filésofo en sus Prolegémenos:
«Cualquiera que sea el origen o la
forma légica de los juicios, presentan
una diferencia en cuanto a la mate-
ria, segin que sean puramente ex=
plicativos v no agreguen nada al con-
tenido del conocimiento, o que sean
extensivos y extiendan el conoci-
miento dado. Los primeros se pue-
den denominar juicios analiticos, los
segundos juicios sintéticos». (4)

En entendimiento
formula dos especies de juicios; a=
quellos en los cuales el predicado
estd contenido en la nocién del suje-
to, por ejemplo, los cuerpos son ex-
tensos; aquellos en los cuales el pre-
dicado abade determinacién
nueva a la nocién del sujeto, por
ejemplo, el azGicar es dulce. La pri-
mera especie de juicios ofrece poco
interés y no enriquece la ciencia; los
segundos son contingentes y no po-
seen la universalidad propia del co-

al antiguo mé-

resumen: el

una

2, CRITICA, p. 16.
3. CRITICA, p. 334.
4. Prol. Int. 2.
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nocimiento cientifico, Los juicios
cientificos deben ser aquellos que,
teniendo el carater de aprioridad del
cual se deriva la universalidad y la
necesidad, tengan también las nue-
vas determinaciones gque enriquez=
can el contenido del sujeto. Estos
juicios son los sintéticos a priori.

Examinada la base, nos queda
por examinar el edificio del siste-
ma.

Seguiremos el orden mismo de la
Crifica: «

a) Estética trascendental o sea
Critica de la sensibilidad.

b) Légica trascendental o
Critica de la razén como facultad de
juzgar.

¢) Dialéctica trascendental o sea,

sea

Critica de la razén como facultad
del discurso.

Explanaremos brevemente la idea
que
estas partes.

En todo el desarrollo de la tesis

kantiana aparecen dos elementos en

se desprende Jde cada una de

el conocimiento: la materia del co-
nocimiento gue es el elemento a pos-
feriori y la forma del conocimiento

LBS

intuiciones sensibles nos ofrecen al

que es el elemento a priori.

lado del elemento empirico, un ele-=
mento g priori que es producto es-
pontineo e interno del espiritu. Las
formas a priori de la sensibilidad son
el espacio y el tiempo. Son condis
ciones de la sensibilidad, hillanse en
el mismo-sujeto, son de una misma
constitucidn: Jeyes necesarias segin las
cuales percibe la sensibilidad sus pro-
pios objefos. El espacio y el tiempo
no provienen de los sentidos, no tie-
nen ningan valor objetivo ni tampo-
co les pueden dar valor objetivo, «en
si», a los objetos, de los cuales no
podemos decir que sean extensos o
continuos, _sino que, como fales, nos
aparecen.

Creemos poder expresa‘B todo ef
pensamiento de Kant en esta frase:
la infuicién sensible se informa a fras
La reali-
dad nouménica no se entrega en la

vés del espacio del fiempo.

intuicién sensible.

Las intuiciones sensibles condicio-
nadas y subjetivadas por las formas
a priori de la sensibilidad son agru-
padas de nuevo al entrar en la esfe-
ra intelectual.

Para que el conocimiento exista,
es, pues, necesario. que el entendi=
miento, facultad distinta de la sen=
sibilidad, agrupe las intuiciones sen-
sibles en el molde de las cafegorias.

Son estas las formas a priori del
entendimiento, leyes que el entendi-
miento encuentra en s1 mismo y se-
gn las cuales emite juicio sobre las
cosas; son, como expresa el filésofo,
condiciones de la posibilidad del jui-
cio. .

Las

diversos sean los juicios.

categorias son tantas como
Los jui-
cios acerca de una cosa pueden, en
efecto, versar sobre su cantidad,
cualidad, relacién y modalidad. Es-
tas son las cuatro categorias funda-
mentales, las que a su vez contienen
otras tres y que hacen el total de
doce predicados posibles de una co-

.sa. Los fenémenos suministrados en

y por la intuicién sensible no pue-
den servir de contenido material de
los juicios, es condicién previa la de
ser trasformados en conceptos por
mediosde la aplicacién de las catego-
rias a priori. Lo en si, lo nouméni-
co sigue permaneciendo inaccesible.
Los juicios en los que entran las ca=
tegorias como predicados no pueden
resefarnos absolutamente nada so-
bre una realidad extramental, sobre

el efwas nouménico. Podemos, en

efecto, decir que nuestro entendi-

miento juzga tal cosa como substan-
cia, mas sin que nos sea licito afir-
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mar que esta cosa asi pensada sea
realmente substancia,

Los objetos cons®tuidos en infor=
macién sucesiva por las categorias «
priori de la sensibilidad iy por las ca-
tegorias del entendimiento, pueden
alcanzar una mas perfecta unidad
agrupados bajo ciertos moldes de la
razén pura, a los cuales Kant deno-
mina ideas. Estas son tres: el alma,
el mundo y Dios. Son a priori y se
derivan de la naturaleza de nuestra
razén, son independientes de la ex-
periencia y no reciben contenido al-
guno de la sensibilidad; constituyen
un mundo inteligible, pere puramen-
te subjetivo; son leyes segin las cua-
les se piensan las cosas en unidad:
seres infeligibles puros sobre los cuales
no sabemos nada posifivo.

Después de recorrer estas «pro-
fundidades tan profundas» se nos
ba esfumado lo en si. Victimas de
alucinacién trascendental nos vemos
en la penosa y dificil obligacién de
concebir fuera de nosotros alguna
cosa como fundamento del fendéme-
no X desconocida que no es objeto
de iptuicién. [El enigma del néu-
meno!l ¢Qué es el ndumeno des-
prendido de nuestra objetividad?
Los idealistas criticos han dado la
Ginica respuesta posible: nada. La
metafisica no puede subsistir como
ciencia, pues carece de objeto, seria
el tratado de la nada, la nadalogia,
como alguien dice ¢on mucha gra-
cia.

* Pero, por otro parte, dice Kant,
los néumenos no son vanos concep-
tos. Los pndéumenos deben corres-
ponder a algo, el concepto de néu-
meno no es contradictorio. ¢Pero
cémo conocer que son algo? Re-
sueltamente esto es un enigma, el
enigma del ndéumeno. Kant nos
ha ensefado, como podemeos compro-
barlo consultando los textos clasifi-

cados por Pesch, (1) una sucesiva
contradiccién: Los ndéumenos son
absolufamenfe NADA; son absolufa=
menfe ALGO; son IDEA LIMITA-
TIVA, DPero sea algo o nada la X
kantiana, la consecuencia para la
metafisica no cambia: LA CIEN-
CIA DE LOS NOUMENOS ES
IMPOSIBLE.

Veamos ahora delante de Kant la
concepcidn tradicional de la metafi-
sica y veamos cémo el intento kan-
tiano para aniquilarla es una pseudo
metafisica.

Toda la concepcién tomista ean
materia de critica esti reaumida en
la siguiente exposicién del profesor
Jolivet:

«La ontologia es anterior a la cri-
tica, le es logicamente anterior como
el acto del pensar y el aprehender
es anterior a la reflexién sobre el
pensamiento. La critica comienza
por el estudio de las relaciones en- -
tre el pensamiento y el ser: estd
constituido por la reflexién sobre el
pensamiento y sus condiciones, vy es
por esto que se distingue formals=
mente de la ontologia. Parte de la
evidencia implicada inmediatamente
por la aprehensién del ser inteligi-
ble, del principio de identidad y de
contradiccién como ley, no del pen-
samiento sino del ser, evidencia que
resulta de la reflexién de la inteli-
gencia sobre su propio acto, por el
que conoce su naturaleza, gue es la de
conformarse al ser. (2).

En estas cuantas frases esta re-
suelto el problema del conocimiento.
Kant nos ha planteado un pseudo
problema que viola la intuicién fun=

1 TILMAN Pesch, S. J. — «Le Kantisme
et ses erreurss. Chap. XII. «L’Enigme des
Noumeness.

2. REGIS Jolivet. — «[.e Thomisme et la
Critique de la Connaissanses. 1933. Chap.
1V, p. s,
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‘damental del entendimiento. Se
empena inatilmente en tender un

puente entre el pensamiento y el ser
habiéndose encerrado previamente
en el ser del pensamiento. Mas es
conveniente que procedamos en la
critica en forma sistemética y tal co-
mo lo acabamos de hacer en la expo-
sicion.

En primer lugar sefialaremos que
los juicios sintéticos a priori impli-
can contradiccién, Si lo sintético es
lo dado formalmente en la experien-
cia, nos parece imposible y aan ab-
surdo que un juicio sintético sea al
mismo tiempo a priori.

Ademas, en la formulacién de la
teoria de los juicios sinféficos a priori
existe un paralogismo que consiste
en la identificacidén injustificada e
injustificable de dos significaciones
de diverso alcance, y que ha senala-
do el eminente profesor Auguste
Valensin en su estudio sobre el Cri-
ficismo Kanfiano. (1).

El profesor Valensin formula el
paralogismo en la siguiente tesis que
claramente se encuentra implicada
en la Crifica: «Lo gue no es dado fors
malmente en la experiencia (a priori en
un primer sentido), fiene su fuenfe ini-
ca en el espirifu (a.pn'on' en un segundo
senftidon»).

En virtud de esta asuncidn, afiade
el eminente fildsofo francés, y apro-
vechindose de que el principio de
causalidad, por ejemplo, es a priori
en el primer sentido, Kant, sin dis-
tincién alguna, lo trata como a priori
en e! segundo sentido. No bhay sino
transformacién de una definicién no-
minal en una definicién real, lo que
constituye, a su vez, el e/ sumario de
la filosofia frascendental.

Si el concepto de causa es crea-

1. A, Valensin. — «Art. CRITICISME. Dict.
Apologet. de la foi Catholiquer. Paris 1925.
Vol. 1. p. 755.
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cién del espiritu cabe preguntar: ¢en
qué condiciones un concepto tal
puede cuadrar &n la experiencia?
La asuncién kantiana es completa-
mente falsa. ;s No hay medio en ella
para un conocimiento entre un ori-
gen empirico y un origen intelectual,
o sea, entre un materialismo que re-
cibe de la sensacién el contenido del
conocimiento y ua idealismo que lo
recibe del entendimiento
Esta tesis a la que Heva la asuncién
kantiana no es exacta. Cabe un me-
dio sostenido por la doctrina peripa-
tética; no se oponen a la sensibili-
dad y el entendimiento en el proble-
ma del conocimiento, en la especie
sensible la inteligencia abstrae idea-
toriamente la esencia universal. (2).

Demostrada la imposibilidad de
los juicios sintéticos a priori, por ser
contradictorios, se desvanece la su-
puesta aprioridad, la prueba trascen-
dental de la subjetividad del espacio
y del tiempo.

Por lo que respecta a las catego=
rias del entendimiento sélo formula-
remos la objecién que hacen Dunan
y Zeller: DPara explicar la accién
trascendental de las categorias es
necesario suponer predisposicién y
heterogeneidad cualitativa en la ma-
teria bruta, si Kant no habla de ello
debe admifirlo. Si asi es, el fenéme-
no varia con la naturaleza de la cosa
en si, luego ésta no es completamen-
te incognoscible; el fendmeno sirve,
en cierto sentido, para determinarla:
el agnosticismo de Kant es refutado
por Kant mismo. (3).

A su vez explica el filésofo espa-
fiol Fray Zeferino Gonzalez: «Las
categorias de Kant son inadmisibles
porque no reunen las condiciones de

mismo.

2. ARISTOTELES.—Metafisica. X. 9.

3. DuNAN.—Essais de philosophie’ p. 215.
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la clasificacién categérica». (1). La
negacién ho puede formar categoria,
porque la negacién equivale a la na-
da, es un ente de razén; y ni la nada
ni el ente de razén pueden consti-
tuir categoria, ILa realidad es, por
su parte, un concepto trascendental
y como tal trasciende todos los con-
ceptos, como sucede con el concep-
to de ente; puede, en consecuencia,
ente, principio de
las categorias; pero no constituye
categoria especial. Es un absurde
colocar la no existencia entre las ca-
tegorias por que se identifica con la
posibilidad o con la imposibilidad,
segun que excluya el acto de existir
o fambién la posibilidad de existir.
Nos resta averiguar el problema
de la cosa en si. Jacobi ha dicho con
«Sin la suposicién de las

como el ser

verdad:
cosas si, no puede entrar en el
sistema; con esta suposicién, no pue-
de permanecer en él». Y es que exis-
te una profunda contradiccién en el
kantismo como kantismo que sélo se
soluciona cuando el sistema, en con-
tra de la voluntad de su autor, se
transforma en idealismo puro.

Para los idealistas es esta cosa en
si del criticismo lo que representaria
el tipo inico de la realidad, «el uni-
verso del realista», la X misteriosa
que dice el célebre profesor del Es-
colastico de Jersey, el jesuita Augus-
te Etcheverry, en su notable tesis
de doctorado en la Universidad de
Grenoble. (2).

en
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La X misteriosa es refractaria a

‘todo modo de conocimiento sensible

o intelectual, intuitivo o discursivo,
inmediato o mediato, actual o posi-
ble, asi aparece la cosa en si de
Kant. (3).

iVerdadero FLATUS VOCIS re-
sulta la cosa en sil Pero no deja de
ser una pura ilusidén trascendental
(todo es trascendental en el idealis-
mo: el ego, la conciencia, el pensa-
miento, etc.), este idolo: inaccesible
del idealismo moderno. Este ser
que dice Valensin «radicalmente he-
terogéneo al pensamiento» es un in=
cognoscible. Ser paraddjico que el
idealista atribuye a la posicién epis-
temoldgica del realismo: La nocién
de un ser absolutemepte extrabo al
objeto propio de la inteligencia. Es-
te ser en si, ser extrafio al pensa-
nliento, inaccesible al conoci=
miento, debe ser excluido por com-
pleto; es un puro absurdo, los realis=
de acuerdo
con nuestros adversarios. El SER
de la metafisica no puede ser este
pseudo ser que el kantismo, en con=
tradiccién manifiesta, como lo acaba-
mos de ver, considera inaccesible y a
la vez «causa» y «fundamento» del
fenémeno, y de existencia incontes=
table.

La metafisica es posible no como

SEeTr

tas pensamos en esto

-el saber de la cosa en si sino como el

saber del ser en fanfo ser y de las pro-
piedades ajenas al ser como fal ser, se-
gin la cldsica definicion arisfofélica.

EL OBJETO DE LA METAFISICA SEGUN LA

CONCEPCION

Etimoldgicamente la metafisica

significa lo que se encuentra des=

1. Filosofia Elemental,
1886. Vol. 1. p. 50.

2. A. Etcheverry. — «L'Idealisme Fran-
cais Contemporainer. Paris, Alcan. 1934.

5a. Ed. Madrid.

TRADICIONAL

pués de las cosas naturales (meta-ta-
phusica). Ultra-fisica, ciencia de lo
que es superior a lo fisico o sensi=

ble. Bien se sabe que el Estagirita

3, Idem. Obra citada, p. 200.
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no denomind mefufisica a los trata=
dos de «Prima Philosophia»; fué el
compilador de la obra aristotélica,
probablemente Andcénico de Ro=
das, (1) quien no pudiendo reducir
los catorce libros ni a la légica, ni a
la moral, ni a la fisica, los agrupé
dandoles una denominacién comtin:
mefafisica.

Si la colocaciéon fué el origen de
la denominacién, ésta se encuentra
de acuerdo con el contenido esen-
cial: ciencia del ser en tanto ser, del
ser desprendido de la quididad” sen-
sible, del «to-on e-on», como dice el
maesfro de los gue saben, del ser trans=
fisico, «ciencia del ser bajo la consi=
deracidén formal de ser», como define
la Escuela.

«La fisica, comenta el abate Piat
al texto aristotélico, considera a los
cuerpos en tanto que contienen &l
principio del movimiento; la mate-
matica los considera, por el contras=
rio, en tanto que inméviles el arte y
la moral se refieren a las reglas de
accién. La metafisica se ocupa, Gni=
camente, de lo gue constituye el
fondo com@Gn de todo individuo po=
sible 0 dado; Gnicamente ella -tras=
ciende las especies de ser para no
interesarse sino en el ser». (9).

Este ser real, ser en fanfo ser, ser
desprendido de la quididad sensible,
es el objeto de la metafisica. Este
ser se conoce, es perfectamente ac=
cesible al entendimiento, se le intue
ye con intuicién eidética, se‘le ve
con visidén intelectiva; no es el ser
particularizado de la ciencia de la
naturaleza, ni el ser vago del sentido
comn, ni el ser desrealizado, ser
pensado, de la légica; es el ser real

14. D. Dominguez. —Historia de la Filoso-
fia, p. 48. Santander, 1931.

15. aAristételess. Par Clodius Piat. Paris,
Alcan. 1912.

en su plena inteligibilidad: ens in
guanfum esf ens. Este ser absfracfum,
visualizado eidéticamente, resultado
del simp'e apuntar del entendimien=
to hacia lo real, ser desprendido ¥
aislado de la quididad sensible, ser
dado en sus puros valores inteligi-
bles, es el ser de la sapiencia, es el
ser de la metafisica. «[Nada de trans=
migracién de esencias», porque en lo
eidético no hay espacio: veo inme=
diatamente en el ser del pensamien=
to el ser de la realidad, el ser inteli=
gible, la esencia ontolégica en el
concepto, la esencia como aptitud
positiva para la existencia, la esencia
en tensién al término perfectivo de
la actualidad. En el juicio se coms=
pleta el resultado de la simplex aprer
hensio, en el juicio se abarca la exis=
tencja misma uf exercifa, en tanto
que ejercitada por un sujeto. En el
realismo inmediafo no hay problema.
No nos encerramos : previamente en
el ser del pensamiento, no «desonto=
logizamos» la intuicién: no limitamos
aprioristicamente la realidad al ser
del pensamiento, intuimos el ser, a=
prehendemos lo real, y en el ser
abarcamos los primeros principios,
que son leyes del conocimiento por=
que son leyes del ser. No se trata:
de un realismo ingenuo de la actitud
natural, ni de un realismo metédico,
ni menos alin de un realismo critico,
simplemente de un realismo inme=
diato: el entendimiento wvolviendo
sobre su propio acto, ejercitando la
reflexién fenomenoldgica sobre el
mismo acto de conocimiento, des=
prende la relacién del entendimien=
to al ser. Se parte del principio de
todos los principios, de lo dade, de
lo mas dado, de la visién intelectiva
del ser real como inteligible, no co=
mo pensamiento. Posteriormente se
elabora la critica como justificacién o
conformidad del pensamiento con el
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Encerrarse como lo hace el
idealismo en el mundo dei pensa=
miento es plantear un pseudopros=
blema, la guaesfio de ponfe.

La metafisica es, pues, posible y
]

s€er.

V 4
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es anterior a la crifica. La metafis
sica es la ciencia del ser en tanto
ser, del ser dado intensivamente en
la visidén penetrativa e iluminadora
de la inteligencia.

LECTURAS PUBLICAS DE ROMA

Por JULIAN MOTTA SALAS

Daba encanto y realce a la vida
intelectual entre los griegos la pros=
digiosa y casi divina aptitud de ese

pueblo para todo cuanto se relacio="

nase con el arte, la literatura, la filo=
sofia, la historia, la elocuencia,
una palabra, con las altas cosas del
espiritu. Todo lo que conocemos
de la Grecia antigua tiene el sello y
distincién de una serena belleza: si

en

en el arte. con [a estatuaria de Fi=
dias o de Praxiteles; si en la litera-
tura, con las obras de Homero o de
Hesiodo, de Séfocles, Esquilo o Eu=
ripedes, de Pindaro, de Safo, de A-
nacreonte o de Tedcrito; si en la fi=
losofia, con el pensamiento siempre

viviente de Platén o del Estagira; si.

en la historia, con los libros de Je-
nofonte, de Herédoto o de Tucidi=
des; si en la elocuencia, con las ora-
ciones de Demdstenes, de Isécrates
o de Lisias.

Para no recordar sino la literatus
ra, qué periodo tan brillante, tan es=
plendo oso de la historia humana el
que, emp2zando en Hemero, va has-
ta los tiempos en que, ya en plena
decadencia, todavia fiorecen los in=
genios de un Plutarco o de un Lu-
ciano! No parece sino gque desde
las cumkres del Olimpo hubiesen

descendido a habitar entre los homs=
bres los mismos, dioses para enses=
narles los arcanos de la in{:eligencia,
para contarles sus gracias, para ini=
ciarles en sus misterios, para hacer-
les participes en las obras de belleza
y de soberana grandeza espiritual.

Por eso la vida intelectual de a-
quel pueblo tiene como una partici-
pacidon de la eterna belleza y juven-
tud de sus dioses. El especticulo
de la armonia, del buen gusto, de la
belleza, de la templanza y del arte
que domina no solamente en el mundo
fisico desde la cima coronada de luz
de la Acrépolis, hasta las mais apar=
tadas islas del mar azul de la Héla-
de, lleno de preciosas leyendas, sino
en el cielo mismo de la inteligens
cia.

El teatro convida a gozar de sus
mas admirables representaciones con
las tragedias de los grandes tragicos
v con las comedias de Aristéfanes.
La poesia ha encontrado un lengua=-
je que no se habia usado nunca para
cantar el movimiento y tumulto de
la guerra, las emociones del corazémn,
las gracias de la mujer amada, los
encantos de la naturaleza. La filo=
sofia ha descubierto los mas escon=
didos arcanos y ensanchado los hori-
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fisico v
La histo-

acciones de

zontes del  mundo
del mundo
ria ha contado
los hombres y la marcha de los pue-
blos, ora con honda penetracién, ora
con ingenuo y sabroso encanto, y la
elocuencia ha arrebatado las almas
con voz que ha vibrado en el aire
como una musica deleitosa. Es asi
como en Grecia viven los hombres
rodeados de una atmésfera de poe-
sia y de arte que hacen de cada ciu-
dadano un ser por su cultura supe=
rior al de otros pueblos que no tu=
vieron la fortuna de vivir siempre

moral.
las

entre las cosas que pudiesen trasla-
dar la mente a lus mas sofadoras re-
giones.

No pasa lo mismo en Roma; su
cultura no alcanza jamas, ni siqaiera
en los mejores tiempos de su dorado
esplendor, el nivel a que llegé la de
los griegos: su poesia, no obstante
los méritos insignes de un Lucrecio,
de un Virgilio, de un Horacio, ha de
reconocer que viene de Grecia como
de la fuente misma de toda inspira-
cién; su teatro apenas existe; su filo-
sofia es sélo un remedo, a veces ad-
mirable, de lo que en esa materia

dejaron los filésofos griegos; su hisa
toria, a pesar de las obras de un Sa=
lustio, de un Livio o de wun Ticito,
no ha logrado oscurecer el nombre
de Tucidides; y su elocuencia, si tre=
molé al viento como una bandera de
libertad en los labios de un Cicerdn,
el orador romano por excelencia, no
tiene la majestuosa artogancia, ni el
el pulido frasear de la palabra arre=
batadora de un Deméstenes.

Grandes son, ciertamente, los ros
manos en sus hombres de letras cu-=
yas obras leemos con recogida admi-
racidn; pero éstos van a Grecia y si
logran vencerla y apoderarse en gran
parte de su espiritu y su grandeza
inmortal, es ella la que al in y a la
postre domina en sus escritos y la
que hace surgir a la gloria un pue-
blo mas bien soldado que artista,
mas amigo de la dominacién y de las
cuestiones juridicas que apasionado

de la belleza. :

Con razén pudo decir Horacio
que habiendo sido vencida Grecia
ésta fué la que a su turno vencid a
su fiero vencedor y la que ‘llevd las
artes al agreste Lacio.

Graecia capta ferum victorem cepit, et artes

Intulit agae_sl:i Lacio....

! (Hor, Epist. Lib. II, 156, 157).

Los romanos han de reconocer
que apenas si han venido los dioses
a las comarcas del Lacio para habi-
tar poco tiempo entre ellos después
de haber hecho su morada entre los
hijos de Grecia, al lado de la Acré-
polis, en tierras del Atica, en las lla-
nuras de la Argélida, bajo el verde
Citerdn, en el Peloponeso, entre los
olivos de Jonia, en la isla de Creta o

en las demas del mar que navegd
L PSS —e %

precio al rey de los oradores

errante, lejos de su querida Itaca, el
prudente Ulises. '

Lo cual no quiere decir, por cier-
to, que entre los monumentos de sa-
biduria y de ingenio que nos dejaron
los romanos no hayamos de admirar
alos escritores principes que florecie=
ron bajo los mejores tiempos de la
Roma cesirea y de la Roma”republi-
cana, y que no hayamos de tener en
latinos,

PG, A
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bien asi como lo hacian los cicero=_
nianos de la corte pontificia de Ledn
X. DPerode aqui a ver en los siglos
de Augusto o de Nerén el dechado
y arquetipo mismo de la estética li-
teraria y artistica que se observa en
mil afios de cultura griega, media al-
guna distancia.

No que no hubiese en Roma es-
critores que hoy cautivan nuestra
simpatia y %son trasunto y modelo de -
refinado gusto en los dominios del
arte. Bastan para gloria de una na-

“cidn, v ellos son ornamento de la li-
teratura universal, un Plauto, un
Terencio, un Cicerén, un César, un
Salustio, un Livio, un Tacito, un
Virgilio, un Horacio, un Ovidio, un
Catulo, un Tibulo, un Propercio, un
Juvenal, un Moarcial, un Quintiliano,
para no hablar sino de los astros

mas brillantes de las letras latinas.

Lo que quiero decir es que el sen-

timiento nacional de la estética en
el arte y en la literatura, la herencia

de raza de todo un pueblo para a-

prehensién de lo que puede elevar
las almas a las mas encumbradas re-
giones del espiritu, fueron atributo
casi innato del pueblo griego y no
del romano, el cual, si fue grande en
las letras y en el arte se debid a ha=
ber aprendido estas cosas en las es-
cuelas o en los telleres del Atica.
En Grecia cada ciudadano es un
artista que obra inspirado por los
mas excelsos entusiasmos de la men-
te y del corazén, como lo pregonan
aquellos soldados de quienes cuenta
Jenofonte que en las guerras contra
los persas entraban cantando a los
combates los himnos que les arroja-
ban a pelear con denuedo. En Ro-
ma, si es verdad que las legiones de
guerreros tienen fuerza bastante pa-
ra dominar al mundo, mas entraban
a los combates ostentando el poder

avasallador de los musculos que lle-

23

vando en los labios un canto que es
como un clarin pregonero del entu-
siasmo y la wvictoria. En Roma el
ciudadano tiene el irstinto del arte,
que es alli mas bien fruto esporadi-
co v sblo se cosecha en los cenicu-
los de los grandes, en los palacios
de los reyes, en algunos circulos que
han menester su Mecenas para man-
tener viva la pura lumbre que mue-
ve a cantar y a sonar.

El arte no es popular en Roma,
como en Grecia, ni la cultura se ha-
lla, como en ésta, especialmente di-
fundida; arte aristocratico, privilegio
de unos pocos, necesita para hacerse
admirar de ciertas academias ' o de
reuniones de aficionados que man-
tengan encendido el fuego sagrado.
(3ran esfuerzo se requiere para que
ese pueblo de acostum-
brados a los juegos del circoy a los
especticulos de los gladiadores, se
estremezca de gozo al escuchar un

guerreros,

canto como los de Homero o wuna
oda como las de Pindaro. Esa es
labor de los iniciados, de los sacer=
dotes de un culto esotérico que han
de preparar al pueblo para que un
dia, en una fecha clasica, presencie
aquella admirable fiesta de veinti-
siete apuestos mancebos y otras tan-
tas doncellas que en coros magnifi-
cos cantan alternativamente el Car=
men Saeculare de Horacio, y en otra
se regocije oyendo en el foro el na-
mero v la cadencia de las oraciones
de Cicerén.

Es cierto que el pueblo percibe
en las oraciones ptblicas hasta una
falta de prosodia; pero para tomar
parte como los griegos, con elevado
sentido critico, en manifestaciones
populares en que preside un fino
instinto artistico, ha sido necesatia
una larga evolucién del espiritu a
través de los tiempos v que los ese
critores y artistas le inicen a fin de
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el foro
aplauda entusiasmado un verso o un
periodo oratorio. Tal ha sido la la=
bor de los literatos, especialmente al
trasladar a Roma aquella institucidén
que existié también en Grecia y que
en Roma acostumbraron designarla
los historiadores literarios con el
nombre de lecfuras publicas.

que bajo los pérticos o en

Nisard ha dicho lo que fueron las
lectaras pablicas en su obra titulada
Etudes de moeurs ef de crifigue sur les
poefes fafins de la décadence. Aque-
Ilas lecturas, en un principio confi=
denciales, después biblicas, dice ese
autor, comenzaron como una moda y
acabaron convirtiéndose en una ins-
titucién. Probable es que los poe-
tas hubiesen terido en todo fiempo
uno o muchos amigos de seleccidén a
los cuales hubiesen comunicado sus
versos antes de afrontar la prueba
de la publicidad. Por tales amigos no
debe pensarse en los mas severos y
francos, sino mas bien en los
complacientes, vy puede pensarse, sin
embargo, que por esxcepcién habia
poetas o demasiado modestos o so-
bremodo seguros de su valia intelec-
tual para consultar el gusto de algu-
nos amigos de buen criterio y para
no temer ni eludir sus consejos. Era

mas

Horacio uno de éstos, como que re-
comendaba a los poetas que consul=
tasen a Quintilio Varo, pues él mis-
mo lo habia hecho y le habia repor-
tado utilidad de sus consejos. Ala-
baba mucho también el buen sentido
y sagacidad de un tal Sp_urio Mecio
Talpa, cuyo oido era sensibilisimo a
una falta de armonia y su franqueza
igual, en apariencia, a su delicadeza
de critico. Horacio se habia ofreci=
do al mayor de los Pisones como
juez de sus ensayos poéticos prome-
tiéndole que le haria escuchar, cuan=
tas veces fuese necesario, la frase fa-

ATENEO

vorita de Quintilio Varo: «Corrige

esto y aquello...»

vevveenen e ... Corrige, sodes,

Hoe, aiebat, et hoc..v.n ... ...

Vigilado el arte por tales criticos.
mantenido en los cauces de la razén
vy buen gusto por esa comunicacién
severa entre el poeta y
podia inspirar bellos vetsos

su censor,
aun a
poetas que erah grandes seficres, co-
mo los Pisones. Mas no hallandose
bien con ello el amor propio de esa
especie irrifable de vafes (genus irrita=
bile vatum), ya habia estado en boga
desde los tiempos de Horacio la
maxima cémoda de que la critica no
es bueuna sino para cortar las alas al
genio. Al elevar el nimero de oyen-

de

veinte a ciento o mas, segin la ex-

tes de uno a veinte |y después

tensién del local, se esperé ahogar

las delicadezas particulares en el tu-

Se

organizé, en consecuencia, la prueba

multo de un sufragio confuso.

irrisoria de las lecturas pablicas.

Un letrado excelente y hombre de
gusto, tal como Asinio Polién, poli-
tico honorable, antiguo pompeyano
v republicano de la vieja Roma, re-
signado aunque no sometido a Au-
gusto, fué el primero gque concibid
la idea de esas lecturas en Roma,
ora fuese para hacer admirar sus tra-
gedias, o por amor desinteresado u
las letras. Lo cierto es que abrié ala
vez una escuela de declamacién, una
biblioteca y una sala para las lectu-
ras. La posteridad no le debe gra=
titud sino por la biblioteca; él mismo
pudo apreciar en sus dias el perjui-
cio que habian de causar a las letras
latinas las lecturas de versos, y esos
admiradores ambulantes que llega-
ban a hacer la digestién de sus co=
midas sobre los bancos gque habia
dispuesto el poeta para sus oyentes.
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No solian oir estas lecturas per-
sonas de gusto ni hombres ocupados,
sino ociosos y parasitos y, especial=
mente, deudores, los cuales espera-
ban obtener con aplausos la remi=
sién de sus deudas o la concesién de
garantias. Era necesario oir con el
cuello estirado, con paciencia y por
mucho tiempo, pues las lecturas du-
raban algunas veces tres dias. Cuan-
do el poeta tomaba aliento habia u-
que cada
uno daba teniendo en mira su dine-
En cuanto a los hombres de
gusto que el poeta habia logrado lle-

na explosién de aplausos
ro.

var forzados a su lectura, protesta=
ban al somormujo contra ese artifi-
cio. Sentados en los escahos mas
cercanos al lector, se revestian de
resignacién y permanecian silencio-
sos; miraban al poeta, que evitaba

sus ojos vuelto hacia la multitud del

auditorio, como si él mismo hubiese
dirigido la maniobra triunfal de que
era objeto.

Augusto habia fomentado las lec-
turas asistiendo a ellas, o como lec-
tor o como oyente, y ya viejo se ha-
bia hecho reemplazar por Tiberio,
gue adquirié en ellas ese desdén por

las letras y los letrados que hizo de
su reino una época tan poco litera-
En los tiempos de Augusto la
aficlén a las lecturas puablicas esta-
ban de moda y habian llegado hasta

ria.

la locura. Todo cuanto podia con-
vertirse en lugar de reunién servia,
cuando habia necesidad, para:- una
Las plazas puablicas, las sa-
decla-
macién de los lectores y los aplausos
de los oyentes. Sobre el particular
dice Horacio:

lectura.

las de bano resonaban con la

...In medio qui

Scripta foro recitent sun multi, quique levantes.

(Hor., Sat., Lib. I, IV, 73 - 64).

Si por dicha iba a pasar un poeta
por la plaza con su manuscrito entre
el bolsillo, luego se sentia llevado de
un acceso de admiracién que le ve-
nia al poeta por el contacto con su
querido pergamino, subia a las gra-
das de un templo, y “all, reuniendo
en torno de si a todos los ociosos de
la plaza se plegaba gravemente el es-
crito y hacia una lectura aplaudida
casi tanto como las bufonadas de un
histrién griego. Doliase de esto Ho-
racio y con él todos cuantos se inte=
resaban por las cosas del arte. Com-
prendia muy bien que esas lecturas

sustraian el arte a la soledad, a la
meditacién, y lo ponian a merced de
aduladores, de charlatanes y de gen-
tes sin gusto. No gustaba mas de
la lectura entre amigos, en una pe-
quena reunidn, que de la que se ha=
cia en la plaza pablica. Si se resig-
naba a leer, siquiera fuese ante al-
gunos hombres de gusto, capaces de
comprenderle y sobrado francos pa=
ra corregicle, era muy a su pesar. El
mismo decia que no recitaba para
cualquiera, sino ante algunos amigos
y eso obligado, no en todas partes ni
ante todo el mundo.

Non reecito cuiquam nisi amicis idque coactus,
Non ubivis coramve quibuslibet... ... oo vervne.ns

(Hor., Sat,, Lib. I, IV, 72 = 73).
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- Poeta severo y reflexivo, mas se
fiaba en una propia revisién gque en
la siempre indulgente de sus amigos;
temia la franqueza de estos, como si
ella pudiera inducirle a otorgar de=

masiado valor a su sufragio.

Ovidio, llegado mas tarde en ple=
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puablicas,
Mien-
tras que huta Horacio de esa publi-
cidad engafiosa, el otro la buscaba.
Ovidio, desterrado en el pais de los
Getas, se queja de no tener a quién

no auge de las lecturas

pensaba de manera distinta.

poder leerle sus versos, o si los lee,
de no tener quién le comprenda,

Parvaque, ne dicam, scribendi nulla voluptas
Est mihi: nec numeris nectere verba juvat.

Sive quod hinc fructus adeo non cepimus ullos,

Principium nostri res sit ut ista mali:
Sive quod in tenebris numerosos ponere gressus,
Quodque legas nulli, scribere carmen, idem est.

(De Ponto, Lib. IV, 29 - 34),

Nullus in bac terra, recitem si carmina, cujus
Intellecturis auribus utar, adest.

(Ovid., Trist., Lib.

Privado de auditorio siente
frio y languido; ya no estid sostenido
por aquellos aplausos de otros dias,
inmenso aguijon de la gloria, como dis
ce. Y es que ya en tiempos de
QOvidio no se considera a la gloria
como en los de Horacio. Es la de
Ovidio una fama que ha tomado to-
dos los caracteres de la gloria y que
para colmo de ilusiones, hace mas
ruido y habla por mas bocas. Hora-
cio tiene necesidad de soledad; Ovi-
dio, de publicidad, de clamores, de
batir de palmas. Un abismo separa-
ba a estos dos contemporineos.
«Muy bien justifica Ovidio, dice Ni=
sard, el titulo que le di en otra par-
te de pumer poeta de la decaden=

3¢

cia».

Algunas veces, bajo Augusto, las
lecturas pablicas no son mas que u-
na costumbre. Después de Tiberio,
que ni lee ni quiere que se lea, ses
rdn una institucién, una I_e;_r‘dgl E_s-

I, 39 - 40).

tado. En adelante sera tenido se-
nal de una buena politica que el em=
perador asista a ellas. Las lecturas
publicas desempefiarin ‘el papel de
cuerpos literarios, institucién de otro
tiempo, pero cuyo protector nato es
siempre el principe. Vendra después
Claudio, ese emperador sonoliento
que no se tomara el cuidado de po=

_ner entre sus obligaciones imperiales

la de estimular con su presencia a
los lectores, y luego Nerén, hombre
de letras que trabajard por obtener
aplausos, no ante un pequeno grupo
de admiradores, como Augusto, sino
en su palacio y en pleno teatro, an-
te el pablico reunido, sepin atesti=
gua Suetorio. Serin tan del gusto
general esas lecturas que se daran
gracias a los dioses por medio de o=
raciones publicas y los versos del
emperador, escritos en letras de oro,
seran dedicados a Japiter Capitos=
lico.
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Revoluciones militares no

dieran ti€émpo para leer impedirin

que

su ejercicio ordinario de las musas y
la practica de las lecturas bajo los

reinados de la Galba, Otén vy Vite=

Y 4

El Sistema Vial
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lio; pero se leerd bajo Domiciano y
éste mismo leerd versos que no.son
de su cosecha. Sélo el reino de Ne-
ré6n puede ser considerado como la
edad de oro de las lecturas publicas.

Salvadorefo es

Complémentario al Continental

Ingeaiero Simeén Angel Alfaro

No es cosa nueva referirse al sis-
tema vial inte-continental del mun-
do Americano, que dentro de pocos
afios marcara época en la evolucidén

de los pueblos que interesa con sus’

zonas de atraccién convergentes a la
ruta madre, como lo es, la cinta gris
que en forma de lazo fraternal se
extiende desde las regiones nérdicas
de Estados Unidos de Norteamérica
v Canada hasta la Argentina y Chi=
le en la Amarica del Sur, a través
de la del Centro, ahora avida de asi=
lo mejor en
todo aquello que signifique progreso

milar, mis que nunca,

integral; pero tampoco serd mucho
repetir el aserto de que la influencia
vial es decisiva, yloserd mas atn, en
la vida de Post- guerra, que exigira
de élla a la par que de los otros sis-
temas de transporte conocidos, vies
jos vy modernos, un eficiente funcio=
namiento en la coordinacién de pla=
nes de influencia que deberan inter=
venir en la solucién de los wvariados
problemas que nos impondrin las
propias necesidades de la era de paz
que se avecina, sstimulada con los
medios cientificos y técnicos que al

margen del saldo tragico deja toda
hecatombe de gran magnitud como la
que aGn sufre el mundo entero.

Ha sido preocupacién de muchos
paises adelantarse a los hechos que
en una u otra forma de problemas
nacionales o sociales se tendran que
presentar en cada caso:
seran los del trabajo, para otros cul=

para unos

turales, econémicos, comerciales, re=
constructivos, turisticos, efc. en ese
afin de vivir la vida moderna, de
llevar el mundo al alcance de nues-
tras manos, dentro de ese marco ri-
gido y estricto del factor «“espacio-
tiempo», a que se disciplinan los fu=
turistas.del presente. En ese orden
de ideas que podemos decir que des=
de que el hombre aparecié sobre la
tierra asociado de su familia y des-
de que sus descendientes fueron
formando nuevas familias, se vieron
compelidos a establecer sus hogares
independientes, originindose asi
y aldeas, que en el
transcurso de los siglos, han
frido el proceso evolutivo de las
civilizaciones, hasta convertirse, mu-
chas de ellas, en los mas. populosos

los caserios
su-
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y civilizados centros urbanos de la
época actual.

Las necesidades de la vida, no sé-
lo desde el punto de vista de las re-
laciones entre hombre y hombre, si=
no que del intercambio de produc-
tos y demas medios de subsistencia,
implantaron la vereda y el camino
rudimentarios entre caserio y caserio
y entre pueblo v pueblo. De alli el
origen del sistema vial, humilde co-
mo quienes lo preconizaron en épo-
cas pretéritas de la humanidad; pero
que, asi como las generaciones se
han venido perfeccionando en el de-
correr de su existencia, el camino
también ha marchado a la altura que
las ciencias v el progreso le han
marcado, llegando en su , proceso
transformativo hasta convertirse en
las ornamentales vias de comunicas=
cién que hoy dia son gala e indice
de la cultura y el progreso que han
alcanzado los paises que han con-
quistado puestos de avanzada, en la
vertiginosa marcha que exigen las
modalidades de los tiempos moder-
nos.

Desde las grandes potencias que
norman las orientaciones internacio-
nales en los m3s importantes
aspectos de la vida civilizada, hasta
las de potencialidad territorial y eco=
némica minima, pero de idéntico ans
' helo espiritual para conseguir lo que
se proponen, como lo es El Salvador,
han dedicado especial interés, entre
otros problemas, al del sistema wvial,
conscientes de que, la vida potencial
de las grandes y pequefias naciones
sblo es digna de que se tome en
cuenta en el corsorcio internacional,
cuando sus principales servicios pi-
blicos estan a la altura que exigen
las necesidades sociales, economicas
y comerciales de sus pueblos, entre
los que se destaca, en cualquier lati-

tud, el de las buenas vias de comus

caminero

picacidn.

En la realizacién de tan magnifi-
cos propdsitos y con el fin de apa-
rearse a los paises progresistas del
Continente es que, desde hace va-
rios abos, El Salvador atiende pre-
ferentemente la construccién de mo-
dernas carreteras, que hoy dia pro=
viajar Je
uno a otro extremo del pais, con la

porcionan la facilidad de

comodidad e independencia de itine-
rarios que facilitan el transporte de
automotores. ;

El sistema 'vigl salvadorefio ha al-

canzado su maximo desarrollo, no

de la comodidad

de viajar en el interior y hacia el ex-

s6lo en provecho

terior, sino también en pro de la
misma riqueza nacional, ya llevando
la plusvalia a las tierras antes inco-
municadas de apartadas regiones, ya
facilitando la concurrencia comercial
a los centros urbanos en favor del
consumidor de los productos agrico-
las e industriales en general.

Ni el mismo sistema ferrocarrile=
ro, que con su poderio mecinico ha
mantenido su apogeo en los ultimos
setenta afios en nuestro pais, pudo
ejercer la Atraccién comercial que en
pocos anos ha conquistado el siste=
ma vial que se ha venido mejorando
cada dia mas en nuestro pais. Ams=
bos sistemas de transportes, el uno
de caracteristicas rigidas, y el otro
flexible, se complementan en la ex-
pedicién del movimiento turistico y
comercial terrestre de dentro y fue-
ra de la Repablica.

Consecuente el pueblo salvadore-
fio con el lema que, «la civilizacién
avanza por las vias de comunicacién
modernas y que los paises que care=
cen de una buena red de carreteras
se estancan», ha convertido en reali=
dad lo que antes parecia una utopia,
es decir, desarrollando un sistema
técnicamente estudiado y
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construido, que redujera el espacio
y el tiempo necesarios . para viajar
del uno al otro extremo del pais, asi
como en pro del turismo internacio-
pal.

Para dar idea al turismo nacional
y extranjero, de lo gue hasta hoy se
ha hecho en nuestro pais, en lo to-
cante a carreteras asfaltadas, hare-
mos un resumen de cifras estadisti=
cas, como sigue:

El Salvador, de Ia
trascendencia de tan magna obra, ya
estd por terminar el trayecto de la
carretera Panamericana entre las
fronteras Este y Oeste, 300 Km. as-
faltados, con todas sus especificacio=
nes internacionales para las de pri-

convencido

mera clase.

Un tramo de carretera desde la
costa del Pacifico hasta la frontera
Norte, mas de 100 kilémetros, de la
misma categoria que la anterior, con
cerca del cincuenta por ciento asfal-
tada y el resto en plena construc-
cidn.

Otro tramo desde la capital al
Pqerto de La Libertad, 37 kildme-
tros de via asfaltada, con especifica-
ciones similares a los anteriores.

Ramales secundarias y de tercer
order que pasan por zonas de atrac-
cién que influencian a las primeras,
los cuales son mantenidos con igual
interés y que suman alrededor de
1000 kilémetros.

Las obras de arte correspondien-
tes a cada una de las categorias de
caminos, entre las
mencidén el grande y estilizado puen-

cuales rtherecen
te aéreo de la carretera Panamerica-
na sobre el Lempa, 200 y pico me-
tros de longitud, sobre el rio mas
caudaloso que desemboca en el O-
céano Pacifico en todo el Continen-
te; el puente internacional sobre el
Goascoran, en las frontera con Hon-
~duras; otros dos menores, uno sobre

“99™

el Lempa en el paso Colima en la
carreterra del Norte, y el otro sobre
el Jiboa en la Carretera del Sur.

Obras accesorias y complentarias
que conduzcah a dar facilidades al
transporte comercial y comodidades
al turismo internaciénal, habra que
introducir en los paises que atn no
lo han hecho, tales como: centros ur-
banos organizados para el estaciona-
miento del viajero, con hoteles con-
fortables, salones de cine adecuados;
programas de rutas internas que en-
lacen sitios atractivos, como balnea-
rios, paisajes de montania desde
nuestros volcanes, ruinas famosas
evocadoras de nuestro pasado histo-
rico y algo mas de lo pintoresco y
tipico que contienen los altos picos,
mesetas, planicies y vertientes hacia
ambos océanos; que caracterizan en
gran parte a la América con sus no-
tables accidentes naturales, entre
los que se destaca nuestra gran ca-
dena-de los Andes que, poseedora
de multiples motivos de atraccidon
turistica, invitaria al viajero a visitar
aquellas regiones que la propaganda
bien organizada en cada pais senale
como notables.

En esa forma sencilla como am-
plia y fraternal, es dable esperar que
los sistemas viales de cada pais pres-
taran una lucida colaboracién a esos
corrientes humanos de la post - gue-
rra que, por uno u otro motivo re-
corran la América toda. Y es par-
tiendo de esa base que consideramos
que el sistema vial salvadorefic en-
caja en la forma preconizada de ser
complementario al sistema vial cons
tinental.

En términos generales, y en la es-
peranza de elevar mas atin el alto
espiritu de solidaridad continental,
podemos decir, que de Norte a Sur
y de Sur a Norte, a través de las 21
Reptblicas Americanas, El Salvador
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es sitio fraterno, en donde por razos

nes de técnica vial, motivos amisto-
sos y de interés turistico y comer-
cial, tendrin que estrecharse manos
amigas, al impulso de esos altos
ideales Panamericanos,

En ese hermoso consorci6 de idea=

les v esperanza de una efectiva soli=

EL PLACER

Toda la naturaleza es un anhelo de servicio.
Donde haya un arbol que plantar,

sirve el viento, sirve el surco.

daridad continental, esperamos que
entre las,variadas y modernas vias
de-intercomunicacién actuales y del
porvenir, EL CAMINO, tendra que
ser el medio de comunicacién terres-
tre de todas las edades, wantenien-
do asi por siempre el puesto preemi-
nente que la civilizacién de los pue-
bios le han deparado.

Simeén Angel Atfaro.

DE SERVIR

Sirve la nube,

plantalo t; donde haya un esfuerzo que todos esquivan, acépta-

lo ta.

corazones y las dificultades del problema.

Sé el que aparté la piedra del camino, el odio entre los

Hay la alegria de ser

sano y justo; pero hay, sobre todo, la hermosa, la inmensa alegria

de servir.

Qué triste seria el mundo si todo en él estuviera he-

cho, si no hubiera un rosal qué plantar, una empresa qué empren-

derl

lo que otros esquivanl

Que no te llamen los trabajos faciles.
Pero no caigas en el error de que sélo se

Es tan bello hacer

hace méritos con los grandes trabajos; hay pequefios servicios que
son buenos servicios: adornar una mesa, ordenar unos libros, pei=

nar una nina.
ta sé el que sirve.

El servir no es faena sélo de seres inferiores.

el fruto vy la luz, sirve.

Aquel es el que critica, este es el que destruye,

Dios, que da

Pudiera llamarsele asi: el que sirve. Y

tiene sus ojos fijos en nuestras manos y nos pregunta cada dia:
Serviste hoy? A quién? Al arbol, a tu camino, a tu madre?

GABRIELA

MISTDRAL
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CIUDAD FUTURA

JUAN FELIPE TORUNO

Al Docfor "BPorgue en ella fiene su morada el espirifu de infeli-
gencia, ESPIRITU sanfo, mulfiforme, sufil, elocuenfe,
Nazqrfo Sor;'ano dg". inmaculado, infalible, suave, amanfe del bien, perspi-
caz, irresistible, banéfico. amador Je Tos hombres, benig-
no, esfable, consfante, seguro, el cual lo puede fodo, fodo
lo prevee, y gue abarca en si fodos los espirifus, infeligen-

fe, puro y sufil”,

(Capfos. 22 — 23. — Libro de la Sabiduria,—
Vu!gufa Latina).

Mi poema tiene que ser asi: substantivo 5; cardinal,

pasado de un futuro que sera

que estarad en la existencia presente cuando el hombre del mundo
derrotado en el alma, dislocado en cataclismos humanos,

no hallando ya qué hacer con sus sentidos y sus poderes,

se fugue de la tierra en busca de lo que en ella extravié...

Asi es mi poema, hecho de adelantos, enfrevistos
por el otofio de mi vida, suelto en la contienda
de un mas alla que no he encontrado:
ni en mi sa:ngre. ni en mis pensamientos,
ni en mi alma...

Este es mi poema:

1—

Carne de sufrimientos dié la perla

suspendida en una érbita celeste...

Asistié el sol la enfermedad del mundo al que mataban
arcéngeles llegados del infierno.

El sol lloré en su lumbre y una lagrima

se quedé en el vacio concentrando

las de todos los seres de la tierra.

Asi se conformé con esencias de dolores terrestres
y con llanto de sol

el cuerpo de la Ciudad Futura.
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Cien mil siglos de auroras no bastaron

para calmar la furia de los hombres

y apagar sus incendios.

Tampoco fuéronle atiles el martirio sangrante de las rosas,

la diddiva del cielo en las estrellas,

ni el acento de angélicos augurios

acariciando sus esperanzas y sus duelos.

A cada giro de la tierra el hombre quiso méis en sus dominios.
En cada nocbe penetré zonas distintas de misterio

v en cada amanecer sintié mayor angustia

por torturar destinos y manejar designios y moradas:

morada de los 4tomos, morada de la oruga, morada de los soles,
morada de las almas y del tiempo...

iNo bastaron cien mil siglos de auroras para acalmar sus ansias!

33—

El hombre, queriendo asirlo todo con la muerte,
esiremecié los orbes,
se aduenné de maléficos poderes, torturs los costados de la herra,
acrecentd la fiebre del delirio
"y establecié su fiebre de dominios...
iSu fiebre de dominios...!
De dominar atmésferas y mundos,
de dominar los ciclos de la vida,
de dominar y someter los éteres y, agresivo,
pretendié dominar hasta los cielos
con armas del infierno en sus entraiias
y con fuego de Dios en su cerebro.

4 —

La enfermedad del mundo fué agravindose
vy tanto

que sacudié los infinitos cuerpos,
convulsioné las familias astrales

para hacerlas llorar.
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VY no menos lloraron las armas manejadas

en el combate inicuo al fogonazo regido por el odio.

Y lloraron los vientos entorpecidos en tormentas.

Y lloraron las luces resquebrajadas.

Y lloraron los montes ensordecidos al tremendo

estertor de las aguas acuchilladas por martirios.

{Y lloré Dios en la presencia de mutiladas formas y de ruinas!

5—

La tierra, madre en partos perennes, resistia

al delirio en aumento de los hombres.

Resistia astilldndose.

Resistia sumisa, dadivosa.

Desgarrada, las brisas no tejian sus mallas de suspiros.
Degollados los 4rboles, colgaban sus brazos funerarios.

Las flores no besaban.

No encontraban los pajaros un bosque donde refugio hubiera.
Eran fuego las aguas estallando en incendios

y el fuego quemaba los muslos de la tierra-madre enferma.
Pero el hombre ensanchaba sus fuerzas

dominando mecénicos poderes, secuestrando v transformando
presencias naturales en artificiosos predominios.

— Albas mutiladas,

dias afligidos con lamentos,

noches espantadas desvelando a la vida con suplicios,
negras lunas trajeadas con eclipses,

el aire haciendo sefias desde el mastil del tiempo aniquilado,
roto el espacio v el mundo

un crepitar macabro, una guerra sin tregua,

una lucha interminada

al empuje de arcingeles llegados del infierno.

6 —

Cuando un vientre fantastico a estallar
era la tierra,

el Padre nuestro, el sol, lloré su lagrima,
signo de luz que al detenerse en un punto
se transformara en carne sélida,
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para que aquellos llantos de los seres,

extraviados por millones de siglos en los éteres,

fueran a aglomerarse en Eorma nueva,

engrandeciéndola, fortificdndola, vivificAndola, futurizéndola.

7

{Ciudad Futura, perla sola,

engendrada por el sol con una ldgrima...!

Después de acrecentada inmensamente aquella forma,
v después de aquel génesis,

se aglomeraron las minimas existencias de corptsculos.
Arribaron alientos de las pequefias vidas,

inflamdronse gérmenes, crecieron continencias.

iCuanto tiempo duré haciendo su talla el ser distinto!
Activos hectoplasmas nutriendo las esencias,
conformaciones diversas en intencién novisima
amaneciendo en las variadas formas;

igneas testuras sacudiéndose,

luchas sordas impulsando los vigores de la especie,
bullentes transparencias,

pegmatitas esponjando fosféricas estructuras,

cual si los sufrimientos diluidos en ldgrimas,

como si las milenarias amarguras en la tierra

al esencializarse v al corporizarse

en el huevo de lumbre solidificada,

movilizara vida en claras figuraciones,
diafanizandolas, purificindolas.

8—

Al brote de la espontdnea forma

amanecieron gema, sonido, color, calor:

se abrieron la voz y los caminos,

el canto y el trabajo, el gozo y el anhelo

para transitos distintos a los del mundo.

La existencia era dalcida y calma,

Ahi la grata fruta, la alegria sin atisbos sombrios,
las sendas sin espinas,

la clara y suave sombra de los 4rbores claros,
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las bestias fraternales, los reptiles sin veneno.

Ahi la tibia labor sin estrépitos;

sin rencores. el ser, natural en el rumbo

de amables luchas naturales,

poderoso sin soberbia, mévil y penetrando

el alma de las capas més minimas como la de las més inmensas,
las mas puras esencias como el misterio mas recéndito.
Viajaba sin esfuerzos dominando elementos

dentro de aquella atmésfera en luces transfundidas.

Sin esfuerzos alcanzaba distancias,

se extendia en distancias, escuchaba a distancias y sentia
que con él viajaban ofras almas.

00—

Mansa la luz difundiase sin quemar.

Rosada en su pureza el agua flufa de los rios,

miraba candorosa desde el cuenco de los pozos,

sonreia en la elasticidad de los remansos,

en la caricia sobre semillas de cristal,

sobre dorsos de afanes vegetales,

irisindose en las combas de los 4rboles,

manando ecos de voces que estuviesen escondidas en el viento,
extendiéndose en regazos bienhechores

a retener los rostros de los astros.

Con sexo de infinito temblaba el aire en ritmos

de un extrafio concierto de ternuras;

peinaba a la lumbre desmadejando posesiones,

- reia en los contornos de las aguas que sonreian,
salmodiaba en los altares de las casas,

conducia el carifioso vocablo de las hierbas,

el hilo de suefios de Jas aves;

paseaba el coloquio sutil de los insectos, i
cantaba moviendo los estambres del silencio,
arrullaba con sus brazos viajeros

la figura total de la Ciudad y sumiso

aprestaba su lomo, obedeciendo, para que sobre dél
viaiaran aquellos seres.

— 35—
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Sus coros erigia, danzando y gesticulando, el fuego:

moléculas de un poder hermanado

con lejanos poderes en ausencia de estrellas.

Ensefiaba multiples ojos de mujeres que fueron

incendiadas por otros fuegos que no eran esos

en que habian cabelleras de mundos extinguidos,

banderas que eran signos de la Ciudad Futura...

—El fuego bebe aromas, toma puestos con sus pies que se allegan
a donde el ser lo lleve. ’
Canta en las aguas, salta sobre las piedras,

se alimenta de sombras y duerme en los aposentos

de almas y de cuerpos.

10—

Aquello no era tierra, no era duro en dureza acrecentada.
Aquello era una gema de sol desconocido,

de etéricos humus transubstanciados,

de proficuos tteros dispuestos a las fortificaciones del engendro.
Olorosa la arcilla regocijada en claridades,

amamantando la semilla, alimentado las raices,

fecundando siempre la espontaneidad creadora.

El idioma de la piedra, de la hoja, del ala,

del aire, del agua, del fuego, del cabello, del pensamiento,

era un mismo lenguaje: simple en la expresién de puras
modulaciones, leal reflejo de una fuente de voces Gnicas:
paisaje N
del impenetrado espiritu de los instantes todos de los universos.

11—

iSintesis luminica de millone$ de siglos de sufrimientos

la Ciudad Futura!

Su historia es larga historia del alma de las ligrimas

nutrida de congojas, de martirios, de desesperaciones;

de panoramas silenciosos dilatados en tonos diferentes:
tenebrosos o sangrientos, tristes, lujuriosos, amargos o fatales.
Por eso es que en aquella Ciudad hecha de esencias, llama blanca,
extensamente clara en su luz sélida,

—diferentes a los de la tierra— poseen los seres

corporacidén distinta, cristalina, rosdcea y no pesan.
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Sus ojos poseen triples pupilas:

para mirar. a la distancia,

para traspasar las sombras

y para ver a través de la luz

Sus voluntades las manejan ficilmente:
midiendo el tiempo, duermen y despiertan cuando quieren.
Y conocen las fuentes de ese tiempo

y la luz de su existencia...

En olores y fibras excursionan.

No existiendo para ellos los vacios, ]
obtuvieron sin esfuerzos lo que terrenos seres
con sus odios y guerras conseguir no pudieron.

12—

Los hombres de la tierra investigando en los espacios

con sus telescopios de ansias ¥ de sangre,

encontraron la forma innominada, la Ciudad Futura.

Y ellos que habian conquistado otros dominios,

quisieron ir a ella. \

Fijaron la distancia, calcularon el viaje,

revisaron sus férmulas, prepararon sus trenes hiperestratosféricos,
movilizaron sus incolmadas ambiciones y aplicaron

sus potencias dindmicas en otra rara accién

para asaltar aquel buche de lumbre.
Levantaron sus torres sobre picos abrazados por nubes...
Por helio-carriles se iria a la conquista.

Con los rayos del sol formarfan la ruta vy de la lumbre
extraerian la fuerza para impulsar sus miquinas.

13—

Partieron tres viajeros eh un cono de auto-impulso

al que intensificaban energias de los rayos solares.

iY se fueron...!

Sobre el helio-carril no arribaron al punto.

Fallé el calculo v extinguiéronse quemados los tres hombres
a los que con ojos telescépicos seguian

los insatisfechos de la tierra.

Y otro intento y otros vanos fueron; pero un dia
extrafios viajeros arribaron a la Ciudad Futura.
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Se estremecié aquel cuerpo de orientes carifiosos;

mas extrafia no fuera la presencia de los hombres terrestres
a los sexres que miraban a distancia.

Pudieron entenderse. Pudieron hermanarse.

Y sometidos fueron los impetus del hombre terrenal.

Este sintié que una onda de calma bienhechora

dominaba en su aliento.

Sintié que se injertaba en su alma un alma nueva:

que ya su sangre no era olear de fuego, remolino de pasiones;
que el relampagueé de fatigas no estaba en su existencia.
Como en un sueiio dislocado veia el cuerpo de la tierra.
Contemplaba en silencio el tremendo cataclismo de los hombres.
Memoré las hazafias, vié a la muerte viajando

espeluznante y sérdida y le agarré el dolor

de las criaturas de la tierra.

Estremeciése infimo, pequeno, cabizbajo, v llorar quiso;
mas sus légrimas no amanecieron en los ojos.

Anhelo regresar. Regresar

para decir de aquella dulce paz no gozada en el mundo;
para informar de aquella serenidad de lumbre,

de aquel clima de estrella, de la cidndida vida,

de aquella calma tierna, alba rosa permanente...

15—

Retornaron los hombres al mundo con la fotografia

de raros panoramas en sus pupilas, con la voz tersa y serena,
tranquilo el telén amplio ‘de la frente,

calmos los ademanes v un deseo intenso .

de fugarse del ambiente emponzofiado de los seres terrestres.
iY lloraron entonces! '

Los hombres de la tierra apenas si entendieron

el Ienguaje apacible de los viajeros, pero vieron

en las pupilas integro el panorama de la Ciudad Futura.
Escucharon el eco de las voces distantes
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en las de los viajeros, sintieron

agitarse sus ansias por ir a aquellos 4mbitos

donde los seres viajaban sin motores y vivian

'sin espasmos ni sobresaltos, sin odios ni venganzas.

16—

Se establecieron rutas a la Ciudad Futura.
Por las venas de luces fueron glébulos viajeros
los hombres de la tierra.

17 —

Huyendo de si mismo, huyendo de este mundo,

el ser terrestre arribaba al sitio magninimo:

Ciudad que fué refugio de criaturas mundanas.

Ahi jamas lograron —estos seres que hicieron de la tierra
remolinos de infierno— trasladar sus tinieblas.
Transformaban sus impetus al arribar a aquellas zonas,
abolian las safias y entraba en su sangre

y entraba en sus pensamientas y entraba en sus vidas,
la mansa alegria, la atmésfera con pliegues de lumbre
y amaban de nuevo con tibios fulgores de aurora,

en idilios con aromas, con aires acariciadores,

sin bramidos de méquinas ni resonar de cataratas mecanicas...

iQué lejos las malignas soberbias y furias terrestres...!
El hombre del mundo, conquistado.
El hombre que quiso dominar hasta Dios mismo, dominado.

18 —

iCiudad Futura, purificada alma de lagrimas, carne y cuerpo
de sélidas luces, arcilla de llantos transubstanciados,
corazén de universo con ritmos de arrullos imperturbables!

19—

39

Los hombres del mundo tenian, asi, a la nueva salvadora Ciudad.
A ella llegaban en busca de albas, de lumbres sin fuegos malignos.

A ella llegaban y no regresaban. Alli
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tornidbanse humildes. Y eran sencillos y eran sumisos, buscando
los medios propicios para ser y viajar

como aquel habitante en futuro,

con el viento y el agua en el 4mbito de la Ciudad...

20 —

iEn la tierra se marcha en_la noche!

Se camina sobre Kuesos que se quejan

cuando miden los pasos las distancias enfermas.

Se tropieza con el llanto de la tierra en el mar

— muro mévil del mundo.

Se derrite el instante y el dia y el afio y el siglo y la vida
en el odio. '
iMadre tierra de harinas y lenguas de sangre!

iMadre tierra que estis en la tierra de dioses con rabia...!

Con germen de liagrimas la Ciudad Futura.
Con esencia de sufrimientos, la Ciudad Futura.
Con lagrimas de sol, la Ciudad Futura.

Con salvadores luces, la Ciudad Futura.

iIREMOS UN DIA A LA CIUDAD FUTURA!

Juan F e[ipe Torugio.

San Salvador, 21 de Julio de 1944.
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CANCION UNICA

A Don José Matia Villafase

iSe estd forjando ahora y estd en mi sin conocerla!

La siento, me.conmueve en la sombra de tenebrosos paroxismos,
en el fondo de mares que llevo sepultados

y en la entrafia de cielos que asuélanse en mis ansias.

Habra de darse alguna vez esa cancién:

con el idioma de todos los dias

o con la escondida voz de su presencia

que ha de tener ropajes de mundos lastimados;

o desnuda, abierta en poros v diandose sin musica y sin forma.
(Cémo serd? (Cémo tendra que ser

la Cancién Unica ensayada en destrozos, angustias y plegarias?
Ha de tener sabor de esencias 3 de arenas

v mantener asidos a los astros.

Y ha de ser minima y ser grande y ser potente

y modular —etérea y zodiacal v terrenal —

su misteriosa clave.

Que se exprese en idiomas de humus y de frutos,
con voz de piedra y con mudez de signos,

con salmo de semilla.

Y sea diversa y total v universa, hirviente y fria,
licua, ondulante y sideral y césmica

vy humanamente humana presentando

lo que Dios dice en sus transfiguraciones.

iTenga ella el instante pleno!

iTraiga tinieblas de antro y sea clara!

De odiosa extirpe mane luces de alma

v acendre dulzuras con quimeras.

Y tenga germen félico:

madre y hermana, esposa e hija, amiga

y fraternalmente humana y celestialmente angélica.
Fluya ritmos de amor, dolor transfigurado,
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arrullo e insinuacién de otro vivir,

Y cante cantos con cantos y sin cantos

o con lo que la palabra no puede contener.
Irradie pulpas de corazén y sea rifaga
perennizando presencias de pensamiento...
iPendan de ella los siglos!

Cancién mia y ajena, didfana, guerrera y abismitica,
gesto de sombra en la sombra de noches infernales,
luz en la lumbre de orbitaciones arcangélicas,

bella y horrible, atrabiliaria y santa

santificada en los combates de la raza.
Terrenalmente deifica,

bestialmente pura,

purificada en la amargura, jtodas las armarguras!

iCancién Unica, mia y de todos!

Est4ds nutriendo quejas

en los muiiones florecidos en los jardines del espanto.
Estis viendo a Satin asesinar al mundo;

a Satin que canta en las metrallas,

que rie en las hélices y muerde el seno de la tierra
con el dolor de combatientes sin remedio...

Estas sintiendo el reto de todos los martirios:

el reto al espiritu que no sucumbe, '

el reto a la fe que no perece,

el reto a la esperanza que ensancha sus amparos,
el reto al optimismo, residencia de vida.

Desesperadas banderas calofrianse en mastiles enfermos.

La tempestad arrodillase sobre tumbas sin abrirse.

Gritos estallidos, ecos exterminio. .
Preguntan las dinamitas y contestan las bocas de las heridas,
o la mudez de cuerposlinsgpu_ltci_s.
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Retorcimiento de visceras, antorchas ululantes, envenenamiento
. (del paisaje.
Las ciudades huyeron, inhuméaronse, perecieron.
Avyer bullian chorros de alegrias en ellas.
Avyer decia su fragancia la oracién.
Avyer se veian rostros de querubes en las nubes.
Los nifios bebian en sus ojos panoramas rosados.

Padr:e. madre, esposa, hermana, I')ija, todos, de rodillas.

Estan asfixiando a la naturaleza.

El tiempo y el espacio estdn siendo estrangulados,

Estin vistiendo con cementerios a la tierra:

cementerios de hombres, cementerios de arboles, cementerios...
iCementerios ciudades!

iHombre que fuiste hombre!
jHombre que desciendes por tus entraias al infierno!

Ayer......! Ayer......!

Hoy los océanos hablan otro idioma.

Hoy el éter se ha convertido en sepulturero.

Desposorios de aullidos, corros de fantasmas, ebrios estrépitos,

lechos de lodo, fuego y ceniza.

El cielo se mira en espejos de sangre;

almas de hierro y cobre y acero gruiien,

vehiculos en que va montado el diablo.

Cuerpos y ansias abonan futuros.

Asperas horas tragan letanias de llamas.

Rojo mas rojo que este rojo vilipendio no se ha visto.

Negrura mis negra que esta negra contienda no se ha asilado no-
(che alguna.

Paso al mensaje macabro v a los rios alucinados.

Corrientes de hierro derretido reemplazan lavas volcédnicas.

Ojos de horror, miedo de vivir, ensafiamiento y locura

hacen naufragar a la existencia.

No es pesadilla. No es delirio:

es vertiente de torturas que impulsa al molino mortifero
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fabricado por los hombres.
Es caos, génesis de vida distinta.

&Y ese llanto-ruego de la madre? —Ese llanto

es el llanto procurado por los asesinos del mundo.
(La tierra estéd degollada)

Por ese llanto se salvari la humanidad.

jAcampa la esperanza en el hondo fervor inmortal!

T

,Dénde encontrar refugio?

¢Dénde encontrar cielos sin espasmos?

Se agoniza entre alaridos de cataclismo.

De aqui saldrédn pinturas para cuadros jamés imaginados.
Aqui leeri el futuro.

Aqui hasta Dios se ha puesto, sobre hogueras y pantanos,
a rezar por los hombres.

Maiiana venga el poeta y diga:

aqui pasé la tromba de un siglo que fué XX.
Aqui existié la patria del martir y del simple.
Aqui un sepulturero cavé fosas de asombro.
Aqui fué el extrafio idilio de locos y de virgenes.
Aqui fué......! Aqui fué......! Aqui fué...... !

Ruinas, ruinas, ruinas, espectros,
huesa de una civilizacién.

* *
*

Pero ahi, en esa hora de entonces,

el milenario acento ya ha dado acento nuevo.

Ha renacido el hombre y bullen otros ritmos, fulgen otras antor-
chas.

Por las riberas del auxilio llegé remozada la existencia.

En este AHI, la América: lumbre y redencién.

América, la virgen de otros dias.

América que dijo la palabra SERA!

jAmérica!
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La que yino en la borda de su propio destino,

que se forjé en pasiones, que se acodé en la fé

y que fundié el acento de un nuevo tnico canto.

Sea entonces la estirpe acorazada en luces.

Cante un alud de voces el reluciente salmo

que vencié las tormentas, que hizo la reconquista

de la paz fatigando los famélicos potros apocalipticos.
América, que engendrada en tres signos es la sorpresa eterna.
América, en donde viva el mundo.

Hermanos: con la sangre que es engendro de la aurora esperada
estamos tatuando el futuro.

Venga el arado y proficue los vientres estériles.

Semillas de arcanos germinen asombrando los ojos incrédulos.
Traigan los vientos las voces que en prisiones estaban

y sus ecos fecundicen las gredas de la libertad.

3

Y florezcan los cuerpos su entrega oportuna.
Florezcan las almas, florezcan los mares, florezcan los antros
florezca la tierra, florezca la vida, florezca la muerte.

Tremolan los sones de fiebre.

‘Vivo, forjandose, estid el Canto Unico.

El Canto Unico que estd en mi sin conocerlo;

que estid en todo y en todos,

que vibra en el fondo de mares que llevo sepultados

y en la entrafia de cielos que asuélanse en mis ansias....

La Cancién Unica! EIl Unico Canto!

Juan F. e!ipe Toruiio.

San Salvador, mayo 1949,
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ﬁ,_/amac/o con Voz de O/%mérica

iAqui estd América!

Vengan a ella los fugitivos de la barbarie.

Vengan a ella los de la nueva civilizacién.

Vengan a ella los despojados por sus propios asaltos.
iAqui estd América, la salvaje!

Estin aqui los hombres del «Continente estipidoh»
Los hombres que «para ser simios les falta el rabol»

Tenemos abrazos para todos.

Tenemos pan para todo hambre

v agua para toda sed.

Aqui esta el fogén dispuesto para cuerpos ateridos
v estd la sombra extensa vy protectora.

Esta es la América que aun espera,

la que si ayer di6 oro — sacrificio en cohaulo

de sangre indigena — para colmar arcones de otros reinos,
también hoy da su pecho al mundo y se abre

para que en él pervivan los que quieran...

Y venga aqui hasta el engreido

que ya no puede con su existencia en otra parte;

el fatigado por su ciencia, el culto, el infelice

v el que huye de ser su propia victima.

Para todos nuestra aorta da su savia.

Munifica v ardiente, sofiadora e idealista,

sabe América que en el camino de los tiempos

su consigna es bonanza inagotable y sabe

que en el dolor hallé las rutas del futuro;

que en sus montafas yien sus rios y en sus tierras

esta latente el destino del mundo. '
iEso sabe y eso cantal

jEso siente y eso animal-
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iTriste ha sido la América!

Su tristeza es heraldica, mas su cancién es simbolo.
Desbérdase en pasiones por sus volcanes en erupcién
y tempestades amamanta en sus alturas.

Impetuosa y frenética, sufrida y bondadosa

tiene al trasluz el fondo de sus tesoros.

jAqui estd Américal

Vengan a amanecer los de la noche proxeneta.

Vengan a vivir esta otra vida,

a resurgir en ella hombres de cualquier parte;

porque aqui estid la veta que a fuer de dar jamas se agota
‘bajo el potente pecho, leal y generoso.

Este es el pecho del mundo

en donde Colén lacté su eternidad.

En'él nutre sus dones la existencia

y hasta el palpitar de Dios aqui se siente integro.

iVenid! Venid los que creiste

ser los duefios de la tierra, de la vida

v del destino de la humanidad.

Aqui estin nuestras selvas en donde el viento
se alimenta de luz.

Estan los Amazonas y Orinocos y Missisipis y Magdalenas.
Ya escucharéis palabras que jamas escuchésteis
el himno exuberante y nutritivo.

Tenemos savia antigua y con ella otorgamos

la generosidad que es culto

en religién de corazones.

Aqui las regias cumbres florecidas de nubes,
- los claros cielos espectantes,

las pampas en que la lumbre se recrea,

el idioma secular de inmensos bosques

con el que monologa 4spera la naturaleza.
Aqui las futuras urbes,

los horizontes encendidos de llamados...
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Aqui...
Aqui hasta los abismos estan brotando estrellas
jAqui estd América, la del insustituible designio!

iSomos hermanos todos!

Los de nortes y sures y estes y ocstes,
los de los treintidos rumbos, los... jtodos!
jAqui tenéis la virgen de otra horal!

Locos por vuestras mismas torturas,

interdictos para manejar vuestros caudales,
paroxismicos y extenuados de odios y de asaltos,
en nuestras fuentes refrescaréis las penas

y en nuestros suelos hallaréis seguro asilo.

Y lo que no sonisteis, lo que jamés creisteis
aqui estard: el mundo en nuestra América.

iCamplase la consigna v el designio!

Devolvemos conquista centuplicada en bienes;

damos nuevamente, claramente, francamente,

sin odios, sin venganzas.

Si ayer dimos oro, también hoy lo daremos.

Vamos a conquistaros pero con lumbre de aurora nueva,
porque somos la redencién del hombre.

Ya la Europa se quemé las entraias,
carbonizé su organismo.
La tregua no es para ella y ya no encuentra alivio.

¢$Qué hicisteis hombres fieras, hombres famélicos,
hombres maquinas de lo que os entregaran
aquellos que con esplendor y lucha

forjaron ciudades, laboratorios, ciencia, arte?
$Qué hicisteis de vuestras madres y esposas,

de lo que Dios fijara en vuestras existencias?
$Qué hicisteis del amor, de los jardines,
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de la escuela, de la calle, del templo, del taller,
de los parques, del camino, del hogar?

Contestiis con idiomas que ensefia’ Satanis.
Séis los que os derrumbésteis cataclismicos
y quemasteis ciudades y cegésteis caminos
y asesinédsteis madres y ancianos y nifios.
iS6is la tragedia de hoy!

Pero no ha terminado la humanidad.

Aqui estd América que no sabe de los vuestros oprobios.
Aqui estd América gue ignora de las vuestras corrupciones.
Aqui estd América con hechos protectores,

refugio para toda amargura, lumbre para toda obscuridad.

-

Somos los de las conquistas bienhechoras:

sin sangres, sin esclavos, sin latigos, sin muerte.
Venios a transformaros. ‘

Que si ayer dimos oro, también hoy lo daremos.

Y con él lo que jamés podrias obtener en otra parte:
leccién de paz, creacién de paz, trabajo de paz

en el pecho donde Colén lacté su eternidad.

Juan' F e[ipe Torufio.
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Oracién en una ,Epism/a

MADRE—iQué palabra para aromar
con luces los abismos!
MADRE— Viva no la camprendemos,
muerfa la gquisiéramos viva.
MADRE— Frufa que endulza los
paladares del mundo,
MADRE— Enfrega constanfe, inagofable.

En la vertiente de un tierno sol de mayo me trajiste.

Dentro la anatomia de luces de diciembre me dejaste.

Partiste diseminidndote en hosco panarama de huesa.

Entre mi mayo y el_diciembre de tu ida, un puente de zozobras:
eres tG. Ahi iban mis angustias, ahi iban tus empedos,

tus signos alimentando quién sabe qué resignacién.

Ahi iba yo. Ahi iban mis hermanos

haciendo siete agudos puiiales a tu pecho.

La existencia fué en ti hoguera

en la que se quemaban tus ansias y tus afanes.

El sol siempre te hallaba en tu rumbo de urgencias,
tu constante agonia de amapola. .

Ruta la tuya ruta de puente extenso y tenso.

En ella diste hombres

puntas de angustia para sangrar tu viaje.

Cuando viniste al mundo ya estaba yo en tu lumbre.

Ya estaba yo en tu sangre.

Ya estaba en tu plegaria.

Y estaba ya en tu llanto

desde que lloraste en la sangre de Eva.

Venia desde entonces hundidc en tu futuro y en tu lagrima:
hijo del tiempo en glébulo pretérito.

Mayo v diciembre,_dos bahias,
un abrir y cerrar de sepulturas.
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Naci al rezo con flores a tu Virgen Santisima,

al viento que soltaba blancuras en el azul purisimo
en el ambito tibio de Leén de Nicaragua

oliente a ropa limpia, a corozo, a incienso v a reseda.
Creci escuchando el canto de la ciudad materna,

el coro'de campanas que siguen aun manando

su chorro de llamadas en el rostro del tiempo;

que seguirdn hablindole con lumbre a las distancias
con un lenguaje de catorce torres.

TG sabes que fu;i ingerto de palidez y huraiiez;

Que creci porque Dios quiso -darme rumbo a la poesia
poniendo en mis tinieblas cielos torturados.

Tu me viste ambular en busca de la vida;

mas no me viste grande como queria tu esperanza,

como querian tus fervores,

como querjan tus desvelos.

Te marchaste —llorando porque ya te marchabas— tan temprano.
Te fuiste alucinada en lejanias, donde yo me encontraba,
después de que con el martillo de tu llanto |
—en la antesala de tu noche—

clavaste con estrellas la caja funeral del firmamento.

Hoy te encuentro fundida en una érbita de astros.
Vibras en mi poesia sin verso. ;

la alientas con tu savia de madre omnipresente

v buscas esconderte para que no te vea.
Imposible.

Te siento en este pulso de viento a la sordina

que animas con impulsos celestes

v me salvas.

Te veo en Posotelga cifiendo las mafianas con tu canto delgado.
Tejes con las barbonas guirnaldas oro y ptrpura

para sobreponerlas en altares perpetuos.

Te contemplo alcanzando los frutos del granado

por el que Dios se asomaba en las mafnanas

a que tu le rezaras con el agua del pozo desvelada.
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Te venero quitindole escamas a los dias con tu cuchillo de p:
. (cienci

Te escucho meciendo porvenires con tu devota voz de brajula

reprimiendo los gritos perdidos en tu montafia de fatigas.

Te siento en el esfuerzo sin protestas, sin quejas,

acariciar esperas con tu ruego

asiendo con plegarias cordilleras de santos.

Y aras con suspiros tu tierra resignada

y siembras tu grano de optimismo en la fertilidad de la esperanz:

Si tu cuerpo deformése en abrazos de cal;

si tu cuerpo conftndese en limos subterrestres
encastillando silencios: el silencip de tu amargura dlsecada,
el jugo de tus besos y sollozos,

tus carifios y tus angustias hechos polvo; A
si tu cuerpo no retiene contornos, !

estis aqui presente en otro cuerpo mas tuyo y méis completo...
(El ésculo de piedra acallé la palabra de tu forma,

cegd mis pupilas, cuando entraste con el Gltimo lirio de la tarde

a tu recinto de diseminaciones.)

-

Oyes? Oyes? Oyes?
Retumban los criteres del mundo.
Asuelan torrenteras de plomo que ahogan imaginaciones.

Los caminos se han perdido para las almas simples.

Sélo hay un antro inmenso, inmenso, inmenso,

v los pasos resuenan dentro de un gran sepulcro.

Son los pasos que dicen de la nueva:

ciudades cementerios, aspiraciones derretidas, tdmulos, cruces...
Pero ¢estis escuchando? ¢QOyes cémo las bestias
trajean a la tierra con un traje de espanto?
{Sientes las elegias de las madres?

\ -

Estas atenta ahora y me comprendes desde el fondo de un simbolo.

Madre: hoy huele a tierra muerta, a podrida ilusién,
a sudor de fantasmas,
a miseria de aliento v a desesperacién.

Es mejor que me aguardes en tu camino, mi camino, nuestro camino.
Mejor es que hoy solloces por esta boca mia.
Es mejor que insepulto tu espiritu en el mio
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ruegues por los que nutren de agonia a las almas,
implores por el canto que no pudo decirse,

por la oracién que se escurrié en blasfemia,

por las buenas intenciones que no pudieron realizarse,
por los suplicios de los corazones,

por los hijos sin padre, por el hijo

que se quedd abismado sin saber lo que era,

por el que no llegé a nacer y por el hombre

que retorna a los iq.stintos.

Sea tu vida en soles —donde te estoy mirando—

mas util a.las pobres cementeras del Mundo,

este mundo trajeado de osamentas. . '

Y tenga mi palabra el resplandor benigno de tu sintesis,
la suprema semblanza de tu simbolo,

para expresar la aurora que esperamos:

una aurora de nuevas luces claras;

una’aurora de bellos tonos puros®

que traiga la suprema diafanidad,

el amor del que tanto urgimos en esta hora.’

Fulge madre en el polen de esta oracién sin nombre,
adentro de este cuerpo del pensamiento tuyo.
-Habré de ser sencillo cuando a tu lumbre llegue.

+

Me estaris esperando, ya me esperas en tu regazo sin medida

como lo hacias antes, aqui, en esta hoguera del mundo
que derritié tus ansias vy tus formas.

53

Sabes que voy, que siempre he ido, sin cansarme, sin detenerme

y sin jamas llegar.
¢{Me has escuchado?
Me has escuchado y callas.

Y yo vibro en tu cuerpo de astrales magnitudes,

tu cuerpo extraordinario en luces en una érbita de astros.
Tu cuerpo sin figura en el coro de integraciones absolutas...

Vibro en tu cuerpo y oro.

JUAN FELIPE TORUNO.

San Salvador a Diciembre 1949.




Antes de entrar al Paraninfo de la Universidad, un grupo de los asistentes. En el centro,
el doctor Tu-Yuen-Tan, teniendo a su derecha a dofia Milena de Marin, esposa del doctor
Juan Marin, Miembro del Ateneo de El Salvador y Encargado de Negocios de Chile y a su
izquierda al doctor Hermégenes Alvarado, Ministro de Instruccién Pablica. En las extremida-
des, el doctor Juan Merin al lado de la esposa del Ministro del Perd y don Juan Felipe
Torufio, Secretario dal Ateneo de El Salvador.

Homenaje del Ateneo de El Salvador a
Nacional, en la Persona

El Gobierno de China acredité en El Salvador un representante en la
persona del doctor Tu- Yuen - Tan, como Ministro Plenipotenciario. y En=
viado Extraordinario. ;

En las labores de acercamiento y como una consecuencia de las luchas
en que estin empenados los hombres que sostienen principios de una cul-
tura democratica, las instituciones toman parte, como que ellas tienen la
misién de unir ma los vinculos existentes en los paises del globo, afianzan=
do de esta manera conocimientos acerca de civilizacidén, historia, geografia,
costumbres y cultura. ’

En tal aspecto, el Ateneo de El Salvador quiso patentizarle al Go=
bierno y pueblo chinos, que aqui hay simpatia por sus esfuerzos y que, en
existiendo la oportunidad para demostrarle tal simpatia, el ATENEQO pre=
pard una recepcién en homenaje al excelentisimo Tu-Yuen-Tan, repre=
sentante de aquella nacién.

Es asi que el 26 de julio, en el Paraninfo de la Universidad Nacional,
se efectud el acto que estuvo solemne, habiendo asistido a él los miembros
del Gabinete de Gobiarno, cuerpo diplomatico y consular, representantes
de asociaciones de cultura, de instituciones pedagdgicas, periodistas, homs=
bres de letras, profesionales y piblico que llené ampliamente el local, tee
niendo que situarse mucha gente en los corredores.

BR g



En el Paraninfo de la Univarsided, de derecha a izquierda; el Secretario del Atenso de
El Salvador Don Juan Felipe Torufio, leyendo su discurso de ofrecimiento. Sentados: Doc-
tores: Héctor Escobar Serrano, Ministro de Hacienda y Crédito Piblico; Hermbgenes Alvarado,
Ministro de |nstruccién Piblics; Julio Enrique Avila, Ministro de Relaciones Exteriores; Exmo.
Tu-Tuen-Tan, Ministro de China y doctor Joequin Parada Aparicio, Ministro de Gebernacién,

a Republica de China en la Universidad
el Doctor Tu-Yuan-Tan

Presidieron el acto el Ministro de Instruccién Pdblica, doctor Her-
moégenes Alvarado, Miembro Honorario del Ateneo y el doctor Julio Enri-
que Avila, Ministro de Relaciones Exteriores y Primer Vocal del Ateneo,
asi como ocuparon el sitio de honor los Miemkros de la Directiva de la
Institucién, sefores del Gabinete de Gobierno y del Cuefpo Diplomitico.

Se abrib el acto con el ofrecimiento que hiciera de la recepcién el Se-
cretario General del Ateneo de El Salvador don Juan Felipe Torudo. Le
siguidé en el uso de la tribuna el doctor Juan Marin, Miembro de la Insti=
tucién y agradecié el homenaje él doctor Tu- Yuen-Tan.

Se publican en este nimero de nuestra revista el discurso del Secre=
tario, el preambulo del doctor Juan Marin quien hablé sobre la novela an-
tigua y moderna de China y la pieza de agradecimiento del representante
de la repablica china.

El acto fué transmitido a control remoto por la estacién radiodifusora
YSS, Alma Cuzcatleca y amenizado por la Orquesta Sinfénica de los Sus
premos Poderes.

De esta manera se le ha querido demostrar al Gobierno y al luchador
y esforzado pueblo chinos, en la persona del doctor Tu-Yuen-Tan, la
simpatia de que gozan y el anhelo existente de hacer mis sélidas y perma-
neates las vinculaciones por medio de la cultura y del pensamiento.
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DISCURSO

Ofreciendo el Homenaje del Ateneo de El Salvador,

al Excelentisimo Tu-Yuen-Tan, Ministro de China,

por el Secretario de la Institucién, Don

Juan Felipe Toruio

A ningGn ser humano, en estos
momentos de contraccién de valores,
le es indiferente la resonancia que
tengan, posicién y sifuacién de un
pais frente a los acontecimientos
que someten al mundo en zozobras
y amarguras. Menos le puede ser a
paciones o entidades que se precian
de practicar la fraternidad. Por eso,
EL ATENEO DE EL SALVA-
DHR, advirtiendo la presencia en el
pais de un representativo de China,
la Chiba republicana que naciera a
la democracia por fuerza de una re-
volucién en 1912 y que antes y des-
pués ha sufrido ataques a su consti=
!:u.ciép geografica y vital, ha querido
manifestar su simpatia en este ho=
menaje en la persopa de ese Repre-
sentante, Excelentisimo Tu= Yuen -
Tan, doctor en Filosofia.

En tal forma, este acto tiene, por
un lado, el afecto al Gobierno que
lucha en las actuales circunstancias
dentro del grupo de naciones aliadas
- para triunfar sobre imposiciones a
muerte; por otro, el aprecio a los es-
fuerzos de un pueblo que en el ca-
mino de los martirologios ha mante=
nido y mantiene tales esfuerzos sin
decaer, opuesto en todo momento a
los asaltos de guienes cercenaron el
territorio manchuriano. Y como el
doctor Tu=Yugn-Tan convivc ahora

bajo el sol de uno de los paises que
se encuentran en pugna con las
huestes nazienipo-fascistas, y siendo
él enviado como heraldo de fraterni=
dad ante las naciones centroamerica=

nas, EL ATENEO DE EL SAL-
VADOR, al rendir este homenaje,
celebra la presencia de quien llega a
solidificar méas las relaciones que
privan entre El Salvador y China.

Relacién implica acercamiento.
Amistad afirma calor de entendis
miento. Este afluye a la compren=
sién de acciones que estin ligadas
por nexos ideales, por hechas de de-
fensa, dentro de la causa fundamen-
tal afin con las normas de la demo-
cracia. '

EL ATENEO DE EL SAL-
VADOR, institucién de cultura que
mantiene relaciones con ceatros de
igual indole en el Continente ame-
ricano, en el europeo y asiatico, al
residir en, El Salvador uno de sus
miembros que actuaba en Shangai

representando a Chile, el doctor

Juan Marin, ilustre hombre de letras,
le he comisionado para que muestre
en este homenaje algo de aquella ci-
vilizacién oriental concretada en la

‘novela.

Es posible que el doctor Juan
Marin hable dé tensas exposiciones
de amor o de dolor. de odio o pla=
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cer, polos eternos sobre que giran
los motivos en el mundo: nos descri=
ba en telones de fondo panoramas,
naturales o humanos, ya: sobre el
Mar Amarillo en donde los celajes
se esfuman con destellos melancéli-
cos, o bien sobre el suntuoso mar de
Ja China. Pueda que nos conduzca
por las regiones milenarias del Ti=
bet, o nos haga escuchar la sinfonia

del color sobre las aguas del Yang- .

Tse-Kiang, el Rio Azul en el que—a
sus orillas— los carrizos del bamba
invierten sonidos para elucubrar en
zonas de magia y de taba. Tal vez
nos induzca a ver a través de las
linfas del Hoang-Ho minimos crista-
linos palacios que duermen en su
fondo en el que la vida se arremoli-
na miticamente. Ls tan wvario el
doctor Marin y es tan habil en sus
narraciones qué bajo sus dominios el
misterio hace guifios y la realidad
parece fugarse en alucinacianes de
hat=chis. Si, nos hablara de la no-
vela china, con su poder abismatico,
con su razdn La China
aun no penetrada totalmente por ex-
del pensamiento, por
paleontélogos, etnélogos o arquedlo-
gos: la China conocida sélo a través
. de sus filésofos, de sus poetas, no-
velistas, artistas de la pintura y de
musica, sumado esto en cromos reli-
giosos del
primordial de creencias en la fe chi-
na.

realista.

cursionistas

Confucionismo, fuente

A través de traducciones llegan
nombres: Lin Yutang, maestro de la

«LLas hojas de los sauces

vida -como lo den_ominara Harry Da-
vidson- filésofo y socialista y poeta.
Estructurador de una filosofia que
quiere aprehender socialismo adves
nido de Laot Seh; pero diferencidn=
dose de testuras teoistas y confucio=
nistas pasa situarse en corrientes del
budhismo tratando de traer a la raa-
lidad los suefios y adentrar “mas en
el mundo humano las esencias de
una postsvida que pareciera epict-
rea por el gozo con que la esplende.
Y si Wang Wei, otro poeta y filé-
sofo, de quien ha tratado el orienta-
lista Martin, es culterano en la Chis=
na del siglo VII, si su filosofia tien=
de a investigar principios metafisi-
orientindose en doctrinas de
Confucio, pero con lineamientos
budhistas, y su poesio la extrae de
presencias 6ptimas abstrayéndose de
para pintar la

cos

las garras del dolor
alegria de la naturaleza y las frescu=
ras del gozo mental en evocaciones
e invocaciones, siendo su pictografia
fluir de aguas en cuadros de bondad; .

.si Wang Wei estaba en lo culi:gara;ao

Li Tai Peh desparramoése en las ma=
sas populares con disgregamientos
de placer —con el placer mismo—
encontrandolo éste en liturgias que
en cultos paganos se denominan bé-
quicas. Para Li Thai Peh, los po-
deres de la'vida cantaban en el vino.
El hombre, las energias del hombre,
al obedecer a la Suprema Voluntad,
lo hacian identificaindose con ella por
medio de los jugos espirituosos. Por

eso Li Tai Peh, canté:

muestran mas fuerte su verdor.

Una copa mas.
antes de marchartes»,

Es decir. antes de morir.

Bebe una copa mis,

Y agrega en su peticién:
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No ves que mas alla

ATENEO

de los desfiladeros de Yaneg,

no encontraris amigos,
de anos atras?

Aquellos decires iban de boca en
boca del populacho, trascendiendo a
estos siglos presentes sus madriga-
les, sus cantatas panteistas, tintes
de una decoracién lejana y a la vez
muy cerca de nuestras constitucio-

nes emotivas. La Cancidén del Re-
greso de Li, nos habla de un mas
alla en que no creian los epicareos
ni los materialistas, y del retorno de
seres, de lo que dudan los que no en-
cuentran el por qué de esos regresos.

«Sefior: t gque regresas

de mis viejos lares;

tG que describes las glorias

de esta tierra mia...

éhan florecido ya los aguinaldos de invierno
sobre los alféizares de mi ventana?»

Y de Li Tai Peh, podemos ir a
Chien Tun, poeta del siglo IX.
Chien Tun resume viajes epopéyi-
cos en tonos de un secular paisaje
agreste, Vivié él por entre los ar-
bustos del afil, bambtes y arrozales
oyendo cémo dialogaban las gotas de
rocio, como se expresaba la luz al

«Tornan los soldados
en campos de batalla

quebrarse en las lejanias verde tierno
de los extensos canaverales, v cémo
la bumildad llevaba de la mano los
accidentes de la existencia.

Epopéyico, bucélico, canté las ac-
tividades bélicas. En uno de sus
poemas, LO QUE CUESTA LA
GUERRA, describe:

las gratas orillas del rio,

las placidas colinas
a que mi vista alcanza.

$Cémo podran levantar los frutos

de la tierra fecunda

los laboriosos campesinos?

iTodo ha perecidol!

iTodo ba muerto en el incendiol

No.

Que no escuchen mis oidos

las vanas palabras de ambicién de gloria.
No mas, timbres guerreros...
No mas reputacién belicosa.
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iPorque para el brillo

de un solo senor de la guerra,
diez mil pobres hombres
dan sus cadaveres a podrirse en tierral»

Y de Chen Tun podriamos avan-
zar a Tai-Wang=5hu v a Wang Yu-
Chang, del siglo XI. Y podriamos
hacer algunas referencias mas; pero
eso queda, precisamente, para que el
doctor Juan Marin pos conduzca del
pensamiento, sefior de andanzas so-
bre los lomos de la tierra, ya en bars-
cos, ya en aviones o bien sus activi-
dades diplomaticas que estan al lado
de sus preponderancias intelectua=
les.

El doctor Juan Marin, Miembro
del ATENEO DE EL SALVA-
DOR, por una de esas demoras que
ocasiona la guerra, no recibiera en
Shanghai el titulo que lo acreditaba
incorporado a nuestra Institucién.
Y no ha sido sino a su llegada a El
Salvador, pocos dias antes de que
Cupca{:]z'm apuntara una de esas fes
chas luminosas_ en el calendario de
las liberaciones y reivindicaciones,
que le fuera entregado aquel diplo-=
ma credencial.

Hoy, nada mas oportuno el mo-
mento para que él, en este homena-

JUAN' FELIPE

21 de Julio de 1944.

je a China en la persona del Exce-
lentisimo Tu-Yuen-Tan, nos diga de
aquella civilizacién, nos ensede 2lgo
de lo que brota de las humanpas vis
das, en campos o frondas donde la

naturaleza se detiene para mirar,

desde ese escenario que lo compo=
nen 400 millones de habitantes que
miran de difeaente manera a nuestra
civilizacion occidental; que nos diga
él cdmo vigila el tiempo en aquel
pais que parece de leyenda: &l que
sabe diseccionar cuerpos y que tiene
pupilas para oradar sucesos, paisa-
jes, accidentes y objetos; que nos
conduzca por caminos de otras vidas
y que sea en estos instantes esle
homenaje, como quedé dicho, la ex-
presion franca de una de las institu-
ciones de cultura de El Salvador a
la Reptiblica de China en su Repres
sentante Excelentisimo Tu-=Yuen-

Tan. .

Es la del Ateneo una solificacién
de fraternidad y en ello, el doctor
Juan Marin dira lo demis...

TORUNO.
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DISCURSO

del Doctor Juan Marin, al iniciar su Estudio Sobre la

Novela China Antigua y Contemporanea

Excelentisimos sefiores Ministros
de Estado. Excelentisimo sefior doc-
tor Tu-Yuen-Tan. Senores Miems=
bros del Cuerpo Diplomatico. Se-

fior presidente y autoridades del A-
teneo de El Salvador.

Seforas y Sefores:

Me encontraba yo en deuda con
el Ateneo de El Salvador desde el
ano de 1941, fecha en que esta alta
v prestigiosa institucién me hizo el
honor de designarme Miembro Co-
rrespondiente. Desgraciadamente
para mi, el diploma que acreditaba
esa honrosa calidad y la carta en que

se me transmitia la noticia, nunca.

llegaron a mis manos all2 en el dis-
tante y convulsionado Shanghai a
donde me habian sido dirigidas. La
traicién japonesa de Pearl Harbor
marcd para nosotros, los residentes
en el Extremo Oriente, una fecha:
el ocho de diciembre de 1941,
que ‘quedamos totalmente aislados
de nuestro caro continente ameri=
cano.

Pero los caminos del mundo se
han ido haciendo cada dia mas cor=
tos y los azares del encuentro cada
vez mas faciles y prédigos que anta-
fo. He aqui que el 23 de marzo de
este afio de gracia de, 1944 ponia pie

e

en la muy noble Villa de San Salvador .

de Cuzcatldn vy pocos dias después,
el sebor Secretario del Ateneo, mi
culto y distinguido amigo don Juan
Felipe Torufo, me hacia entrega
persona! de aguel diploma que los
correos habian devuelto de no sé

&

qué parte de la inconclusa y extra-
viada ruta.

Se me presenta hoy la magnifica
oportunidad de saldar mi cuenta con
el «Ateneo de El Salvador», testi=
moniando publicamente mis agrade=
cimientos por la distincidn que tuvo
a bien conferirme y que, mis que
como un mérito de mis trabajos lite=
rarios, yo acepto como muestra de
elevado compafierismo intelectual
jnter-americano.

Al mismo tiempo —y como hubie-
ra algo de Providencial en estos de-
signios— ha querido el Destino que
mi incorporacién efectiva a las labo=
res del «Ateneo» sea o coincida, jus-
tamente, con la celebracién de un
magno acto de homenaje a China.
Concurro_, pues, gustoso a unir mis
sentimientos a los ya expresados por
las au{:or@zadas voces ateneistas para
rendir mi tributo de admiracién y
de simpatia a la gran nacién Chinaa
la cual he aprendido a_amar, a admi-
rar v a sentir en mis afos de resi=
dencia en su suelo. como represen=
tante de mi pais ante el Gobierno
del Generalisimo Chiang Kai - Shek,
uno de los grndes lideres del Fnundo

de hoy.

Y para armonizar estos dos ele-
mentos emocionales que. obran tan
poderosa como simultidneamente so=
bre mi espiritu, elegiré en esta oca=
sién en que por primera vez ocupo
la tribuna del «Ateneo Salvadore-
fio», como tema de mi discurso un

tema de China, un «Estudio sobre
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la novela china, antigua y contempo-
xénea».

Estoy usando en estos momentos
materiales de mis libros que como
inapreciable bagaje intelectual traje
dede el Pais de Cathay, libros que
se encuentran ya tal vez circulando
en tierras de Sud-América o a pun-
to de circular. Estos libros consti-
tuyen para mi algo de‘lo mas valioso

cn mi produccidn literaria y son fru-
to de una madurez espiritual prombo-
vida o acrecentada al :contacto con
el Oriente v sus filosofias, su arte y
sus paisajes.

Quiero, finalmente y antes de en-
trar en materia, agradecer al sedor
Secretario del Ateneo sus benévolas
y generoses palabras de presenta-
cidn.

y 4

DISCURSO

de Agradecimi'en’ro al Ateneo de El Salvador, por el

Excelentisimo Tu-Yuen-Tan, Ministro de China

Permitaseme rendir mis expresi-
vos agradecimientos asi como mi sin-
cero aprecio a todas las personas a-
qui presentes poer tan amable demos-
tracién de homenaje para mi patria
y por los honores extendidos a mi
persona. Igualmente quiero expre-
sar mi reconocimiento merecido 2
mi distinguido colega, doctor don
Juan Marin, por su estudioso y bri-
llante discurso sobre Novelas Chi-
nas Antiguas y Contemporineas.
Al decir estas pocas palabras de re-
conocimiento, deseo expresar ligera-
mente mi opinién sobre unas carac-
teristicas de la Cultura China en re-
lacién con la Paz Mundial y de De-
mocracia: con la razén porque la
China puede resistir tanto tiempo;
y con el propdsito del Ateneo de El
Salvador. Digo ligeramente, porque
el tiempo no me permite extender-
me cuanto desearia en tan extenso
sujeto, como lo Cultura China, cul-
tura que ha florecido desde mas o
menos cuatro mil afos.

Primeramente, veamos algo sobre

Ja Cultura China y la Paz Mundial
Los habitantes de la China son re=
conocidos mundialmente, no sélo co-
mo una raza pacifica, sino que aman-
te de vivir en paz. Esta manpera de
ser se debe principalmente a la in-
fluencia del Confucionismo. Con-
chio vivié en una era cuzndo preva-
lecia el libre pensamiento: existian
ademads, varias escuelas filosdficas
que le rivalizaban. Algunos filéso-
fos entre ellos, Laot-ze, predicaban
la politica de «lzisse fzire» asi como
la inanicidn, insistiendo que, para el
bien de la humanidad —entre menos
* a2
Gobierno— mejor. Otros pensados
res como Su-Ching, se dedicaban a
lo que nosotros podiamos llamar —el
equilibrio de poder— y aGn otros
creyendo en la maldad del género
humaro, sostenian a la fuerza como
un instrumento necesario de la poli=
tica estatal, instrumento para la con-
quista del mundo vy para la supre-
sién de rebeliones internas. Lo que
si tenemos que recordar, respecto al
fondo cultural y Etico de la raza

3'1

£



62

chinz, es que, el Confucianismo sur-
gié con triunfo completo desde ese
temprano choque de ideas. Confu-
cio y sus discipulos insistieron en u-
na orden racional y moral, como me-
dio de la salvacién para la humani-
dad. El mismo gran sabio, predica-
ba el ideal de la hermandad univer-
sal vy contemplaba un mundo en el
cual ]a humanidad viviria en paz y
armonia. El mismo dijo «Dentro de
los cuatro mares, todos somos her-
manos». Ll uso de la fuerza para
la causa de engrandecimiento propio
era denunciado vigorosamente por
él. El Doctor Sun-Yat-Sen, funda-
dor de la reptiblica China, no sola-
mente creia en estos principios sino
que, los propagaba...... del estado
mundial... segan Confucio: El (Ge-
neralisimo Chiang Kai-Shek, disci-
pulo ferviente del Doctor Sun-Yat-
Sen, declard recientemente: «La idea
de fraternidad universal es innata en
la raza China». Este era un pensa-
miento dominante del doctor Sun-
Yat-Sen, quien en repetidas ocasio-
nes lo probé con hechos que lejos
de ser visionario, era uno de los mis
grandes realistas del mundo. Jamais
ha tenido la China la intencién de
sustituir el Imperialismo Occidentrl
en Asia por un Imperialismo Orien-
tal, o de aislar a otros. Sostenemos
que es nuestro deber desechar la
mezquina idea de alianzas exclusivas
y coaliciones regionales que a la lars
ga traen mayores guerras, para avan-
zar hacia una efectiva organizacion
de unidad mundial. A menos que
una verdadera cooperacién universal
sustituya al aislamiento, v al impe-
rialismo en el nuevo mundo de Na-
eiones Libres e Interdependientes,
no habra seguridad duradera ni para
vosotros ni para nosotros».

En segundo término, bablaré so=
bre la Cultura y la Democracia chi-

ATENEO

El pueblo chino es un pueblo
demécrata; son celosos de los dere-
chos humanos y siempre bhan creido

nas.

- que los poderes del gobierno deben

ser ejercitados tGnicamente con el
consentimiento del pueblo. Mencio
escribié en el tercer siglo antes de
Cristo: «El pueblo ante todo, el Es-
tado menos y el Rey aun menos».
Segtn el doctor Hu-Shin, ex-Emba-
jador en los Estados Unidos de A=
mérica, 'existen tres factores que
constituyen la fundacién histérica
de la Democracia China. El primer
factor es, que, comenzando con el
segundo siglo antes de Cristo, la tra-
dicién del reparto por iguales partes
de la propiedad entre los hijos de u-
na familia, fué.adoptada por todas
las clases y ha traido como resultado
inmediato, la igualdad de la riqueza
y como consecuencia, una estructura
social sin distincién de clases. EI
segundo factor es que, desde el co-
mienzo del séptimo siglo hasta nues-
tra época, el sistema principal - en
cuanto a la seleccidén de las personas
para los empleos pablicos, ha sido
por medio de eximenes a base de
competencia abiertos para todas las
clases, sin distincién de familias, ri-
quezas, religién, o raza. El tercer
factor es que, la China siempre ha
creido en la imporfancia de la franca
censura como Unica medida para que
el Gobernante conozca sus propias
faltas, la desastrosa politica de su
Gobierro, y las quejas del pueblo.
Referente al sistema de eximenes,
un notable escritor inglés ha dicho:
«La civilizacién china es Gnica por el
hecho de que ha prevalecido duran-
te un periodo largo, sobre una base
moral y literal. Ellos tomaron la fi-
losofia politica y moral de sus filéso-
fos como el camino hacia los puestos
publicos... como medio directo para
la obtencién de la riqueza, el poder y
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el prestigio... El wilitarismo era o-
diado. El arte de aprender, por fal-
ta del cual las naciones perecen, fué
deificado como no ha sido en otro
lugar. La moralidad es la esencia
del progreso v de la supervivencia
nacional. El sistema social de la
China no puede menos que haber
tenido el mayor beneficio y elevado
efecto de caracter nacional, y su re-
sultado ha sido una pacién de cua-
trocientos millones de Chun-tzu,
hombres ideales, hombres superiores
y caballeros, de porte
digno; formando la nacién mas gran-
de del mundo de todas las épocas:
distinguida por la ausencia dela
vulgaridad v la indecencia pablica».
En tercer lugar. la razén por qué
la China ha podido resistir la agre-
sion japonesa tan largo tiempo, pue-
de ser explicada, «por la guia del ge-
neralisimo, por la vida econdémica y
por la preparacién moral del pueblo
chino. China luché sola contra e:l/
Japén durante los primeros cuatro a-
fios y medio de la guerra actual con
enormes desigualdades. Ha sido el
(Generalisimo quien ha sostenido al
pueblo chino en una nacién unida.
El mismo Generalisimo ha manteni-
do al gobierno y al pueblo de la Chi-
na en la tarea impuesta por el desti-

ciudadanos

no durante sus mis oscuros momen-
tos de soledad. Econémicamente, la
China es un pais agricola y el ochen-
ta por ciento de su pueblo es de
campesinos. Miemtras la China ten-
ga hombres y alimentos, podrid Iu-
char hasta un tiemho indefinido. En
un reciente articulo publicado en la
revista norteamericana «Life», el se-
por R. H. White, dijo: «La verdade-
ra ecuacién de la resistencia china es
sencilla. El campesino produce dos
cosas: alimentos e hijos. El campesi-
no es la gran materia prima para la
guerra en la China. La ensefanza
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espiritual es el factor de mayor im-
portancia en el sostenimiento de la
moral y de la disciplina del pueblo.
El Confucianismo ha ensedado a su
pueblo la observacién y practica de
la lealtad, amor filial, decoro, recti-
tud, honestidad y muy en particular
el sentido de honor. Ambos, Con-
fucio y Mencio doctrinaban que la
vida debia ser sacrificada en conside-
racién al honor y. rectitud.
Permitaseme mencionar algunas
importantes doctrinas del Confucio-
nismo para el entrenamiento moral:
«Mas vale morir de hambre que sa-
crificar el honor». «Nunca huyas de
la muerte por la patria en época de
crisis». «Un hombre erudito puede
ser muerto, pero no humillado». Los
patriotas y los martires deben ser a-
dorados; y los traidores deben ser
condenados. Tales ensefianzas tan
honradamente arraigadas en la men-
te del pueblo chino por miles de a-
fios han constituido el sostén de su
espiritu y moral intrinseco; y, son el

baluarte de la Nacién China. El es=

piritu decae algunas veces, pero una

vez que se reafirma, llega a ser mas
vigoroso que nunca. Por esta razéo,
aunque el pueblo chino es amante
de la paz, una vez provocado o for-
zado a luchar por su existencia, toma
la determinacién a luchar hasta la
altima gota de sangre. Es un hecho
conocido por el mundo entero, que
en los siete y pico de afios de la gue-
rra chino=japonesa; y, hay muy pocos
prisioneros de guerra chinos en ma-=
nos de los japoneses; y, hay muy po-
cos oficiales~de alto rango que se
yan rendido al enemigo.
Finalmente, mencionaré la doctri-
na de un destacado estratégico chi-
no, conocido como Sun-T;e, quien
vivié alld por los tiempos de Confu=
cio. Este estratégico escribié «el
arte de la guerra»,

ha-

el cual es opro-
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bablemente el mas grande clasico de
la Ciencia Militar de la
Dijo él; «Un ejercito veja=
do debe triunfar», significando que,

lengua
china.

la victoria final la alcanza el ejército
que lucha por la reparacién de la in-
justicia; el ejército que lucha por u=
na causa justa. Este grito de com-
bate es creido fervientemente por el
pueblo chino; asimismo, estd escrito
hondamente en cada corazén chino...
que China vencerd y que la causa
comuin de las Naciones Unidas pre-
valecera sobre la tirania de agresién
del Eje.

En conclusién, no puedo menos
que alabar sinceramente la labor y el
propdsito del Ateneo de El Salva-
dor; pues reconozco que el Ateneo
es una organizacién cultural compro-
metida a sostener el sentimiento de

fraternidad. De tal manera, su pro-
posito estd en consonancia con el es-
pirity de la cultura china, Por su-
puesto, que la cultura china y la cul-
tura occidental
diferentes, y cada una tiene sus mé-
ritos intrinsechos. Hablando en un

son esencialmente

sentido geperal, la cultura china es’

estatica y espiritual; mientras que la
cultura occidental ss dinimica y ma-
Los preceptos que guian la
cultura china, segin un célebre es-
critor occidental,
justicia, lealtad y clemencia; en opo-
sicién al utilitarianismo y al poder.

terial.

son: humanidad,

Sin duda alguna, las dos distintas
culturas se han influenciado entre
si, pero usando la expresién de Ki=
pling: «El Oriente es el Oriente; el
Occidente es el Occidente y jamas
se juntaran los -dos». En lo que
respecta a la China y El Salvador,
no pretendo que un chino corriente
sepa mas acerca de El Salvador,
pues seguramente no sabrd mis, que
lo que un salvadorefio conozca acer-
ca de la Chinr. Ya que en la actua-
lidad, somos aliados por una gran
causa, me parece aconsejable que de-
beriamos conocernos mutuamente
un poco mas; y, apreciar los ideales
de cada una de nuestras naciones;
asi como el fondo cultural y social.
A fin de lograr una mejor compren-
sion y una mejor cooperacién cultu-
ral entre la China y El Salvador, me
parece absolutamente necerario, el
estimulo del estudio de cada uno de
nuestros idiomgs como tGnico medio
seguro para obtener acceso a cada u-
na de nuestras culturas. El inter-
cambio de libros, profesorss y estu-
diantes: asi como el emprendimiento
de otras actividades culturales. La
compresién y cooperacién son la
primera piedra para el estableci-
miento de la solidaridad internacio=
nal y para una paz mundial perma=

nente. Lo cual es la mira dela

China y El Salvador.
HE DICHO.
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